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NVESTR A SEÑORA DE LA VICTORIA, 

Y RESTA¥R ACION DE xM ALAGA. ‘ 

COM E DIA 

FAMOSA, 

DE DON FRANCISCO DE LEVBA. 
Hablan en ella las Perfonas íiguientes. 

El Rey Don Fernando. 'Celin. Vna Sombra. 

Carci~ Fernandez.. Vn Moro', S. Francifcode PaHÍal 

D . Alvaro de Portugal. AIcuz.chz., ridiculo, Fr. Bernardo Beyl. 

Calvete^graciofo. Nueflra Señora. Malaga.^ que jerá vita 

Ordoñoy oriado. La Reyna Doña Ifabel. ger. 

Fu Faliente. D. Beatriz de Bobadilla» Soldados Chrtfiianec , y 

Alidardux^barba, Celia^eriada, Moros, 

Mahometo fu hijo, Vn Angel, , 



JORNADA PRIMERA, r 


Carreje vna certinay parece Aliderdure 
dormido y Malaga ^que ¡era vnamttgsr 
en vna canal, ton vn hierre en la frente^ 
y e aden* ^ en tr age de cautiva ^dormida 
también \y falen por los dos lados,^ vn 
Angel, y vna Sombra , cubierta 
^ denegro. 

Ang Malaga . Dormida Malaga^ 

Quien me llama ? 

Alidwdox» ^ ^ 


Dormid. Alid. Quien me tiombra?* : 

Tu iibcrt id eípera. 

Tu cautiverio llora. 

Acu cadeíiabuniii.Je, 

Samb. A Eu f.^bervÍ3 pompa. * 
Ang. Eíle ciárinífjaye 
ce anuocie ia vi<5toFÍa.’ 

Suena clarín, ' 

Somh. La perdáis fc anuncia 

eftabafurda íroenpa. Serdin^ - 

A ^ ^^4- 




Mala. Deydad , qué es lo que dizes 
Alt.- Qí’é es lo que di 5^s, Sombra.? 
Somh. Q/e cfte acento trifte. 

A^.g O/eefta vozfonora. 

Somlf .QúQ fúnebre. ^«^.Que alegre 
Somh Repite. Pregona. 

Catite De radicha la Eílrsiia, 
poder blaíona, 

<^ue le dáclSol reflexoa 
con vna Aurora. 


mas no fuefueño, 
síTombro fue vifiblc- 
Mah. Qua Geiites^, di^ féñor? 

Cel. Señor, qué tienes ? 

. A l á , d i fi íiic anaagi s , o pr^vieaeií 
Alah. Que confuíiones ? 

Cel. Qué iras T 
Mah. Qué toríoentos? 

Cf/. Te defvelan ? 

Aíah. Teafi'gen ? 


Cant.Somb De tu fortuna el Aílra 
fu alí'-^nropoflra, 
puesáñpagar fus luzes 
viene vna antorcha. 

Eftcíihrenfejas tres, y defperttk 
Alidordux. 

^A¡i: EíferajSombia f «a, 
horror, y efpanto de !a fmtafia: 
Gomo con el foncro acento el¡ aras^. 
pues parece q Horas lo que cantas ?• 
Qu len tu efpiritU- mueve, 

^ cprstra mi poder grande fe atr.evfc 
con prcfsgios atrezes ? 
quien contra mi valor ? 

JOieHt Ce/.Andá vozes. ^A'.Ola.^ 
lDent:.Ad:‘ih . Mi padre efcucho, 
que ha llamado. 

'Alt. Mnhometo, hijo. 

Sale Mah.XüX&oy a tu mandador. 
^Alt. Ccli3. ^ 

Sale Ce/. Ya eíloy ^fcñor já tu fcrvicíol 

.ídf. VaQameAláifi eíloy enmi jüízic?- 

Mah. Padre. Cr/.Señor. 

Jlíah. Qué mandas ? 

Cel. Qpé rae ordenas ? 

Ali* No os he llamado yo: 

terribles penas ! 

■Jldab Vozes me difteaora. 

Lurf/i. Tecngsñafte. 

fCel. Aorapormi robre rae llanJafter 

XAH. Sogañaíte también: 

4 ueño te rt iblc. ! dfí. 


.i«í//.Oid atentos. 

El pefo de ios cu y dados; 
la gran carga del g^v ser no; 
derribando lacerviz, 
pago vaflailageal lueñp. 

Y nrbien dorraido veía, 
lU bien íoñ :»ba deípiei to, 
pues.á vn tniímo tiempo eftav» 
fonaadb, y eftava viendo. 
Quando vna horrorola fombr3¿ 
cubiertadcvnveloücgro^- 
en voz diílinta rae llama,, 
refpondola con aliento, 
y ella fuaefta prcrrumpe 
(aun aora io eftoy oyendo^ 

Tu pérdida, Alidordux, 
Mora: dexome fufpento. 
eíla dura. voz, y mas ■ 
quandooi el ronco bolíczcr 
de vnadeftemplada trompa; 
gueacempañando íu acento) 
trifte: De tu Aftro las iuzes 

(luego profiguibdsziendo) 

ha de apagar vna antorcha» 

La propoíicion atentos 
reparad, que yo4efpU8S 
a la me morí* pretendo 
traérosla. Luego miroj, ^ 
que fobre mi proprio lecho,;, 
Malaga dormida eftava, 

amarrada al.dui o hierro» 

y en el otro lado Caqui , 


I 

i 


fobrefeltos fience el=peeho) 
vna efpantoía Deydad, 
vn divino tnonftruo veo, 
para Deydad muy borriWe^ 
y pfera nTon'ftrao muy bello,’ 

Que le hablo á Malaga ci, 
aoTorofo, y con aceetos 
díilces: Deto übeatad, 
dixOjfc llega ya el tienapor 
y á la aTíDoniefa vez ' 
ée vn clarín, pro^goió: El Cíeí© 
en vna Aurora te embia 
del Sol her«3olos refísxos. 
Reparad aquí tambíeR, 
que aora lo de afriba buel vo 
á referir, y hallareis 
en vno, y otro concepto^ 
coa opofidonlascaufás, 
y contrarios los ef ¿tas. 

Si dízc la negra Sombra, 
que de mi AftrocMuzinaíento 
Éa de morir: como dize, 
que ha de apagar efte incendió 
vna Antorcha? Si cliaesiuz, 
no es mas feguro argumento, 
que venga áavivariallama, 
que no a amonigusr el fuego ? 
Claro eílá, y es lo contrario 
en Filefofia yerro, 
que es querer dar á la !uz¿ 
por calidad vn opuefto, 
para perturbar las iuzeS. 

Cas forobras, ío!o fon aiedío^ 
ÍiíAsÍaLS^I (guando íus rayos 
de la tela de las nuber*"^»^ 
le labra pa vellón negro. 

Luego la contradicion 
clara feyé; pues dexésios 
cftc articulo, y al otro 
vamos. Dize aquel portento^ 
iorribie, cqmo herme^^ 
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que á Malaga los rtfijxos 
le embia ci Sol en vna Aurora, 
otra opoffeidn advierto 
aquí. Si laA-uroraes 
laque con Han to rí fu e ño^ 
perlas défperdicia ai prado, 
y peftañsando tiernos 
rocíos, Cobran las flores, 
con aquel húmedo alient^ 
valor para reuflir 
del Sol los rayos fe verOsT 
Como fiendo del Aurora 
humedecer ti eL-ébo, 
que viene la Aurora d'ze^ 

¿darle ata I uzaugnaencot 
Luego umbienContradize 
álarazooi luego esc jeito, 
que es iluíion de la idea, 
y que es engabo del fueño^; 
pues fiendo fuego la antorcha^ 
y k A u rara cr y ib a l fiendo, 
es me nt ^ra , es ral fedad , 
es contradicion, es yerroj 
que ni tile ardores la luz,’ 
y qüe prtfteelaguaincendioSb 
Pero ay de mi í como en vano,' 
con Iss razones pretendo ’ 

defvelar de nai teínct 
la caufa; pues aqiíi acivierto,i 
que hazer de ef <^os contrarios 
conformidadjCs myflerio 
de poder grande, es acción 
del mcfmo Al a j pues es cierto^ 
que atcHdU los dos avjfos, 
que admire entrambos portefitós^ 
que oi la vna, y otra voz, 
efciíché íus acentos ? 

si nombra, la. fnWnrfi "* 

que OK turbad corazoB ’ 

que ®efobreraltae|p 

quceialkrtomcdefma^^a^ 


4 Nr£STí(^^ 

y q^c ote eriza ei cabello I 
Quien efta Antorcha ferá, 
que con luzes matad fuego ^ 
quien puede fer efta Aurora* 
que dájencryftaks rdlíxos í; 
quien íeráaquefta tnuger? 
I>e^tr.voz..Mir¡^. 

Aíi. Valgaaae el Cielo \ 
qué eícucho;? María dixo': 
ya nuevo preiagio advierto; 
qué María‘es;€fta h 
Midre.de Dios. 

A/t. Sin animo aliento-L 
F'oz.. Maria, Madre de Dios,' 
dadme en mis penas conluelor, 
Ali.^ Qué. voz es efta* que aísi 
me acobarda? ' 

Cf/. Advierte atento, 

que es va cautivo, fe ñor, 
quealli fe quexa. 

'Mfih. Y pidiendo 

coníneio en fu padecer, 
lainvocaafsi. 

‘'Alí . Quanto veo^ 

quaato efcucho, quanto toco, 
tq ’O me caufa dt fvelo ! 

Cel. No aísi, feñor, tu valor 
rindas, al engaño necio 
de vns fantaít ic i idea, 
y de vn mentirofo fueñoi 
A. tu poder grande, quien 
podrá oponei fe á tu e; tuergo 
heroico ? di, quien podrá 
prefumir atrevimientos ? 
jPues lascfquadras de Marte, 
íbs Campeones mas guerreros^, 
epaeftasitu valor, 
nubes ferán, á quien 
vapor congelo, “«“4“ 

eontraci Paneta bermejo,. 

pretendiendo dtsluzir 

fus rayos al movimieBtg 


2>j2 

menor de fu luz, deshechas - 
en breves-atomosterfos, 
en fu precipicio hallan, 
de fu oíTadia eftar miento, 

Mah. Y quando tu valor grande 
falcarpudiera, el esfaergo 
de tus Sol Jados Gómeles 
te aíTrguran los trcíeos. 

AIL A y^ Mahometo ! ay, hijo rabí 
ay, Celin ! que contra el Cielo, 
dei animo mas bizarro, 
no vale el humano aliento. 

Muh. Si el gran Máhocaa te ayuJai 
nada temas. 

Hada temO', 

que co es temer, preveniffe 
al accidente dti riefgo, 
aunque efte aflbmbroío avifo,' 
efteengaño, óefte fueño 
llega á tiempo, en que Fernaado,’ 
Rey de Ceftilia í ibevioj 
la Ándaluzia conquifta, 
y ya tan cerca le advierto,' 
que de "Yelcz t^qué pefar !) 
fe mira tyrano dueño. 

Lifta efté la Artillería, 
las torres, y ios mampueftos,^ 
prevenid las centinelas; 
corran ios muros ¿trechos, . , 
vigilantes mis Soldados, 
para la ocaiioa difpueftos 
cftén, que aunque mas Chriftb*^^ 
emb;é contra mi el CielojK 

que atomos el Sol arroja, 
que are ñas conrgjygclltrdb* 

SiSché triftes lamentos, 
rendidos a.tni cuchilla _ 

hedeoir.quedizenellos. 

CUrin , y caxa, y dtaeti dem * 

yoz.es. Fernando, é líabel vivan, 

- los Cathplicos guerreros* 


'Jlid.Qjictlcücho'í 

NovedaJ grande. 

Sa/^ Alcuz.ctiz.. 

Ale. Efcochar, lenior, atento: 
toda el caníbania tener 

llena de C/hreríianpsberro&, 

que aunque venir muy galano?; 
con bluíiiiiias en fombreros, 
é vandas roxas, traer 
al onabro vnos halos negros, 
é vnas trorcidas en mano 

cendidas.é otros delios 

ver con chuzos largos, largos,, 
c otros venir hazendo 
cerberos en yeguas, machos, 
é luego traer en medio 
en onas carretas checas, 
otros herr os gordos, hueco#, 
é todos con algazara, 
á vozes vener dezendo. 

."VOZ, . Fernando ,e ITabel vivan,., 
los Catholicos guerreros. 

Ali. Ea, Sóida dos, la ocafion . 


‘D’E X 

fe ha llegado, en cueci aliento 
exereiteis, y los files 
de vueílíos corbosKzeros. 

Ea nueftras cafas eftámos, 
echarnossdelías, lo tengo 
por cafo impcfsíblc, pues 
para arrancar de fu centro 
vea peña humilde, cuefta 
mucho ardid, fuerga, y defvelo.^ 
Coronad ellas murallas, 
para que folocon veros 
eftos cobardes Ghriftianos, 
teman rauette, ó cautiverio. 
Mahometo, pon tus efquaJras 
en orden: Cciin, los pueftes 
que os tocan tomad, que yo 
á mis Soldados aliento 
con mi prefenciadaré, 
que aunque á Fernando los Cielos 
le ayuden, ruina f:rá 
al amago de mi azero. 

Soldados, toeadal arma.' 

Aíak. Arma, nobles Sarracenos./^^ 


'Tocan caxas^y fale el Rey .y la Rey na , y todos losyue 
hablan. por dos palenques., . 

Tey. Bella Ifabel amada,erpofa mia. 

Rtyn. Fernando hero ico, mi adorado eípofo.' , 

Rey. En quien fe ve belleza, y valentia. 

Reyn. Donde eftá lo valiente con lo ayrofo. 

Rey . Cuyo Sol es la Eftrella que rae guia . 

Reyn. Cuyo aliento es mi Norte valerofo. . ^ 
i Rey. A cuyos rayos. Rejn. Cu\»^^^^^ m^b. 

’ ^'v '^-'~*"‘‘*cipáomano7 
Oy, íenora, a tu brío fin íegundo 
ía cerviz dome el Sarraceno ficr- * 

Icfior, q« Slabael mundo. 

31 l>arD¿ro pcltrsdo ycr cfocro^ ' 

Rey. Solo en tu viíia la victoris fuiid^. "Í 
.^9'«^Con yértc , el feliz lauro cQoíidero.: 

Excrcito de ílech 2 s ion tus ojos. ■ 


VICTOBJ^^ 

Butallonesarmados tus enojos. 

Rcj. Lo que perdió Rodrigo el infcüze, 
por trato de Julián, Conde alevofo, 
para que en la memoria fe ct&rnize, 
oy reítaure tu efpiritu briofo j 
pues aiinqne átü hermofuraconíradizt 
arnés gravado, atero riguí'oío, 
para enfaldar la Fe con mas grandeza, 
de armas también fe adorna la belleza. 


Réyn Si años octiocier tos ha oprimido 
á Malaga, el tyráno Sarraceno, 
quedando oy de tu valor vencido,’ 

Malaga mire el cautiverio agetio. 

Bucivaáfu fer íu fcrefclarccido, 
yde si arroje aquel mortal veneno, 
y vea por íüs puertas, que triunfado 
felize entra et Católico Fernando. 

Bey. y pues que ya fus torres examine. 

Beyn. Y pues que ya á fus muros he llegado^ 

Bey Oy, Soldados, íiriarla determino. 

Bí^n. Cercarla intenta mi valor ayrado. 

Bey. No les quede vereda, ot camino, 

por donde entre el fuftentoque haaguardador 
Beyn. La hambre les mueva , con combates duros 
a dexar el abrigo de fus muros. 

Bey. Por ia parte dei rio, mis S rldados, 
fus huertas, y alquerías talen luego. 

Btyn. Porcl Agualoiedina íusfembrados,' 
cenizas fean al rigor del fuego. 

Bey» Como amigo, no Rey, os buíco oíTadosJ 
Bey». No como Reyna, como dama os ruega* 
Bey. Arda el valor. Reyn. La ira fe aperciba. 
Dezid; vivalfabel. ifey». Fernando viva.’ 

V ')^ts Fernando, é Fabcl viv^^^GáZC-Nmaunai 

ferá poftrero, en tan heroi<^ nazS«a, 

ymi valor, nofiendo mas quévno, 

con la hoz f gara, que me acompaña, ^ 

quando el lance,' leñor, llegue oportuno,- 
las Barbaras cabezas en campaña, 
y anegada en lu purpura funeíta, 
BQÓnumentaíerá.fifuefif^tefta. ^ 

« - ^ 


defic Aníbal fe prueba^que le abona, 
pues vn García, vencedor del mundo, 
pudo darle, y quitarle la Corona. 

Care. De tu grandeza, gran ftñor, honrado,’ 
befo humilde tu planta poderofa. 

.íí/z;. Yo,-?! valor de García acompañado, 
rodfXaréenel valle planta,© roía, 
á quien matiz hérmóib le dio el prado, 
que & gallarda íc miró, y feermoía, 

CB fu pompa notando infeliz fuerce, , 
de eíirado firvaa vna,y otraparte. 

Alvaro Portugal, ibis velcrcfo. 

.2^4. Al embeftir fei c yo la primera, 
pues aqui de la Reyna al Sol hernioío¡J 
rayo loy defpedidode ib esfera, 
de floridos turbantes lopompofo, 
agoftaré la A l.-,rbe Primavera, 
y lo que adorno fue de alegre alhaj_3,! 

Ies íervirá de fúnebre mortaja. 

En ves, Doña Beatriz, no es maravilla^ 
f uts paraqueel ¡efiel admire enojos, 
inftrumer toesde mas vueñra cuchilla, 
quando fe bran por armas vucílfos ojos. 

G-írc. Mialma lo confieí1a,puesIahümiija.. ap'^ 
Mi corazón publica fus deipc jos. ap. 
Gare. Ay divina he rmofura !' Atv,h.'j dulce Cieloí 
Garc. Efcucha mfpafsion. Alv.O.yt mi anhelo. 
Calv. Pues yo, para matar aqueftos perros, 
de vn ardid bede vfar oy peregrino. 

Rey. Qual es ? CalttA.t echando por los cerros 
cantidad de pedazos de tozino,. 
que ellos han de falir á coger berros, 
y rooriráafe de afeo en el camino; 

Y también tray^p paca augmentar trazas^ 
iPíy Qué traes ^ 

Calv, Vna partida de zarazasv- 

Carc., Galla necio; Calvete, con recato^, 

DkU vn papel áparteí.. 
dale cite de Beatriz a la criada. 

[Aiv. Que des efte papel. Ordeño, trato^. 

Dale otro papél a parte. 

á la criadade Beátriz. Catv.^nmi^ri 


SEnO^^ 'DE VICTOEj'c^^ 

co«5o éfto podré yo ocupar vn rato. 

Or¿L Soloel íervirtea mi lealtad le agrada. 

BeAt. A hurtado los dos tne «lira cada vno. 

Cel. Y á qual de los dos quieres ? Bea.K ninguno.’ 

Rey. Eílá, García, ya mi tienda armad a? 

6 are. Si, gran íeñor. 

Y donde la Capilla 
pufifte déla Rsyna Inmaculada, 
por quien el triunfa efpera mi cuchilla ? 

Sarc. En tu tienda. ítñor, porque iluftrada 
eílé de fu divina maravilla. 

Reyn. Klhuro me prometo con fu gloria. 

Rey. Con fu favor cipero la víéloria. ' 

Carc. Málaga vive. Fundación Fenicia, 
tan de íiglos antiguos heredera, 
que dos mil años antesqu'e propicia 
la Humanidad de Chrifto el mundo vkra^ 
doélrina firme fue de la Milicia, 
fue del valor efcuela verdadera, 
de la nobleza poíléfsion legura, 
y crédito gentil de la hermof ural 
Es fymbolo fu cielode alegría, 
luafsiento, y calles de hermoluraeftraña^ 
fértil de frutos, que abundante cria, ^ 
y ofrece al mar, que prodigo le baña, 
á donde á todas horas la armonía 
.elcucho de zafir en la campaña, 
de aves de pino, cuyo bronce elado^ 
falvss gorgea en el cryftal falado. 

" Son fus hijos valientes, y apacibles,’ 

Jos naturales ion tiernos, y amables; « 
para laguerra fuertes, éinvencibles, 
para la paz cortefes, y agradables: 

, fi losenojan, fieros, y terribles, 
fi losalhagan, blandos, y amigables,' 
de todas las Naciones cmbidiados, . 
y aunque uempre.temidos/fieaipre amados^ 
Bien moftrais vueftro amor. 

Gárc. Corto he quedado, 

porque aun dezir no puedo fus blaíones.'^^ 

Rey. Puefto que ya el Exercito ha llegado, 
iiazed, que fe divída ea Eíquadrones, i 

“ ' ' ' " y 


V «v'r-gaiiíb ensquei inonte empinado, 

^ue mira ¿Gibsifiro ios cañones, 
qae alíríendo brechas alas muros ciertas, 
con i a poi vora , y plomo nos den puertas. |s| ^ 
Ga. Don Alvaro á-Beatriz la mira ateto. .4 6, ^ 

Al. García á Beaíriz mira con cuvíbdo. ¿ S? *ál 
Rey. <>c- fe publique ys vado luego inieto, 

q pena de la vida. Cid Ztpe. Re^. Oíads w /S 
no lea, deícuydado, ó deiatento, ^ ^ 

a idtrde! quatíei ningún Soldado. 

Cdnj. Ninguna orden tanto la aílegura 
mi obediencia. Rr?. Porque: 

Cnlv. Porqne esiegura, ^ 

Rey. Venid; f-nors, ádefcsnfar, que qnlero 

acoHJpaúaros, y ñafia que rendida ^ " 

vea a Malaga ai ñlo de mi azero, ^ 

deícanfo no tendré, ni tendré vida, ^ 

'B.íyn. Veros delb dicnoio dueño efpero; ^ 

dezid: Fernando viva en voz vnida. 

Rfy. ifabei viva, que digáis os mando. Sy ^ 

V»í.cs. Viva Doña líabsl, y Dan Fernando. ^ ^ 
Ym^'i todos d f/it de castas , y queda Ocdoño, ® 
C d ía i y Calvete. 

Ord. Celia me ha encendido, pues 
que atrás lena quedado veo. 

€alv. Rehurtada fe queda Celia, 
qae el papel ha olido entiendo. ¿a 

Ord. Reyna, efcuche. 

€tl'u. Efcache, Reyna. Sf tg 

Ge!. Qué me mandan, Cayalíeres '? 

Of¿. Den Alvaro Portugal, mi amo, ftáBí 

Calv. Gjtci-Fernandez, mi dueño. ^ ^ 

Ord. Caile él. Calv. El ha de callar. 

Ord. Dexeme hablar. Cdv. EíTomefmo 

le digo, que hablar me dexe. ijp 

Ord. Elfo es bueno. Qal. Rueño es effo. Wr íS 

Ord. Sabe que foy Cabo-Efquadra 
de Guznianes. Calv. Qué tenemos-? 

Sabe que loy alcahuete 
de Fernandez, que es vn puefi* 
mejor que el fuyo, lo que ay 
de tiatar con oro, o hierro. 

Oíd. Eflaes bufonada, calle, 
y dexeme hablar. Cal, No quiero 
caüar, ni dexar. Ord. No bafque 
ruidos, que yo refpeto 
ia prefencia defta dama, 
y afsi le fjfro: \o tengo 
primero de hablar. 

Oalv. En qué lo funda ? 

®rd. En que por mi pueílo, 
primero foy, QjiU hOfsmmÍM 


le prooarc 'aquí. Ccí. Va efaero 


la prueba. Cal. Vüed no es Cabo ? 
Ora. i^iaro es. Cal. Pues he argusieatb. 
Caco, y £n es vna cola, 
fin, y podre es vno rKeftno, 
vüed es poíire, fia, y cabo: 
luego Viíeu es ei poíírero l 
Aquí íoiacjon no ay, 
que ella en darí'el argument». 

CeL Los argumentos en dari 
tienen gran faerca. 

Calv. Y que cierto, 
que es fiera Filoíbna. 

Ord. Yo de folias no entiend*, 
n^e grumentos, y voto. 

Cft. i engan, que yo daré medio 
para que no fea ninguno, 
nt poíírero, ni primero. 

Ora. Ccjalorriiome. Cal. Me conformOj 
Cfi. Rcipondan ambos aun tiempo: 

Traen aigo quedarme í 
Les dos. Traygo. Cel. Es algún papel? 

Los dos. Lo ntífmo. 

Cel. De .Alvaro, y de García ! 

Los dos. Si. 

Cel. Pues cátelo aquí hechor 
Vn papel, y otro papel 
fon dos papeles. Ord. Es cierto. 

Cd. Ei Cielo me dio dos manos: 
dos, entre dos compañeros, 
caben á vna. Calv. Afsi locnléna 
Moya. Cel. Pues con cita efpero 
ei vno, y con ella el otro; 
entreguen los dos á vn tiempo. 

Toma los dos pageles. 

Ord. O entendimiento divino i 
Caiv, O divino entendimiento 1 
Cel. Para tomar á dos ruanos, 
no es meneñer mucho ingeníoí 
y aunque,fueílcn ios papeles 
diez, tambienavia remedio. 

Ord. Dr, como í Cal. Como, di i 
C.l. Dando 

á cada papel vn dedo. 

Y ellas cartas Van con propio, 

® eon amigo 5 0?d. No eutiesdo, 

Cal. Ni yo. Cd. Las vea fin portes 
y afsi , díganle a las dueños. 

Los dis^. Qaé = Ce!. Que fin porte las cartas 
le pierden en el Correo. Vafe, 

Ord. Que taymada que es i "* 

J^iuybiea 

W ha- 
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lo 

haze en pedÍ! ius derechos. 

Ord. Aüta qoi icios eiíam;.''S. 

CpÁ. Siemp'.e yo nic temí eiíO. 

Ord. He de ver, como él conmigo 
competencia haze. Cal. Pues elTo. 
no quedo ya dibnido, 
para qué es bolver á ello ? 

Ord. Noj que he de darle á entender, 
que es vn gallina. Cal. Por cierto, 
de gran novedad me avifa, 
que eítoy yo harto de íabevlo: 
dexe vitedj lo Cibu de tfquadra, 
vejezes, diga algo nuevo. 

Ord. Aorabieu. riña conmigo. 

Cal. Acra bien, teñir no quiero. 

Ord. Ea, riña. Cal. De cfpacio eñá. 

Ord. Rip.a, digo Cal. Que eflb es cuento,. 
Ord. Digelc, que ha de reñir. 

Cal. So Cabo Elquadra, dexe eSb. 

Oí íi.Saqueaquefla efpada,C/íí Ay tal 
perhar es por fuer 9 a ello i 
Ord. Si no la laca, he de darle 
quatrocientas cozes. Cal. Bueno; 
ion nuezes las cozes, que 
las reparte vüed por cientos 1 
Ord.. Es vn vinagre torcido. 

Cal^. Vdedes vino derecho. 

Ord. Es vn picaro. CrjI. Pues yo 
digo, que íoy Cavallero i 
Ord. Que no le provoque nada l 
Calv . í engo el eítomago tecio,^ 

Ord. Pues tome el picar o , tome 

el gallina, tome el puerco, "Bde» 

come el ruin tome el borrach»^ 
tome el bufón, embuSeroi 
y fi quiíiere vengarfe, 
bufqHeme, y á Dios, Toledo, Vafee. 
Cali!. Acabáronte los tomes, 
afsi que no huvo epiteños. 

Señores, digan, no ha andado 
el diablo deT hombre necio V 
Si trais gana de dar 
cozes, barbare, á qué efeílo, 
fi las has de dar deípues, 
mueles dos horas primero ? 

Vive Dios, que con vn hombtft 
como yo, ha fido mal hecho 
hazetme, para leis cozes, 
que eiperafle tanto tkmpo, 
y he de quitarle mil vidas. 

Señor Calvete yo fiento 
averie dudo pelarj Muda ii 






y crea, que yo z,o quiero 
íatisfaciones, que folo 
á matarle es lo que atiendo. 

Saque la elpada el cobarde; 

Saca la tf^ada,y riñe foU. 
ya la íaco, acra veremos 
como le tienen conmigo 
tan lib:es atrevimientos. 

Valiente es el Cabo-Efquadra, . 
y foore valiente es dieíiro: 
las truchueles de Carranca 
las juega con mucho acierto. 

Qué cUocadlta de puño', 
pues a la. italiana apelo; 
tome ella; cayó el cuytado: 
confebio»; ay qué me ha muerto l 
Dios re perdone. 

Limfia la efpada^y [ale Carc'i-'Fcmanits, 
Garc. Calvete, 

quien te ha o fendido ? qué es cfto ? 
Cal. No es nada,G«r,Como no ? 

pues no oi yo, ay queme han niuert» 
aora ? Cal. Ay, eravnamigo, 

que yo maté. G/íí*. Eltasíinfeflo 5 

Calv. Con ia Italiana botó. 

Gar. Y á donde, di, eítáelle muerto! 
Pues que demonio sé yo 5 
íoy yo íu guarda. ^ Ga. Ay tal necio • 

Si lo mataíle, di, como 
no parece l Cal. Se iiia al Cielo, 
porque yo le matéen gracia. 

Gar. Siempre ellas de burla, y juego; 
dexa las chancas, y dime, 
dille el papel í C«L Si., y cor eOb ^ 

fue la pendencia, Gar. Di, ccano í 
Cal. Como llegó al mifmo tiempo 
que yo, el leñor Cabo de Efqaaaí* 
de Guzmanes, y otro pliego 
de Don Alvaro fu amo , 

le dio á Celia. Vive el 

que fue cierta mi fefpecha • 

Calv El lo Cribo de Efquadra, dd» 
tiene la culpa. Gar. ig*®** 

Don Alvaro ! á creer llego, 
que amó i Beatriz-, y Cera 
el adverti; lelo acierto; ^ 0 

pctoallivi ne. Sale 
jílv. Qué en fin, 
de Gürciael galanteo, 
con la divina Beatriz, 
es cierto ? Orá Si íenor. Al'Vt ^ 
que QarcÍ3 lio llegad© 
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ifaber, qae yo baulero, 
y el avifarle lera 
acertado: allí le veo. 

Garc. Señor Don Alvaro de 
Portugal, guárdeos el Cielo. 

jH'D. Guárdeos Dios, feñor Don Garci 
fernandczíadnque. G^r. Tengo 
cierta ocaíion en que hablaros. 

Alv. Yo también tengo que hazeros 
cierto avilo. Car. Vos podéis 
hablar. ALv. No es elle buen paeftOí 
Car. Pues guiad donde gullareis, 
que ya os ligo. Ord, Malo va efto» 

CaLn). No huele efto bien. 

Garc. Calvete, quédate aquí. 

CaLv. Ya me quedo. 

ALv. Ordeño, de aquí no paSes. 

Ord. Pues como me mandas eíTo í 
Alv. Importa. Calv. Y he de quedarme 
con vn Cabo-Eíquadra muerto ? 

Car. Guiad ya. Alo. Seguidme, pues. 

Al entrarfe jale la Reyna, Bíatrtx,)j criadas-. 
Rey». Pues á donde vais í 
Calo. bueno i 
la ronda los ha pefeado. 

Garc. Es, feñora, en los dos nuevo 
ir juntos ^ Ato. Puede caufar 
novedad, feñora, el vernos 5 
Reyn. Y preguntar donde vais, 
es de algún cuydado efeélo, 
que lo eílrañais i 
Calv. A la Reyna a 

dezirie por leñas quiero, 
como van delafiados. Has.t jiñas, 

Sarc. A Bueílro cuydado atentos, 
á recoger las trinebeas 
íbamos. A parte a Celia, 

Beat. A los dos veo 

deícoloridos. Cel. Señora, 
por ti es eSo. Seat. Si fon necios, 
qué culpa les tengo yo ? 

Iteyn. Las feñas, que me edá haziendo 
el criado, fobran, pues 
en fufemblante lo advierto, 
y el íáber qué á Beatriz quieren, 
es bailante fundamento. 

Repara Garda en las feñas de Calvete , y él 
pene las manes. 

Ga^t. Calvete, qué hazes ? Cal. Efto]f 
rogando á Dios por el muerto. 

Carc. Apártate allá. Rey». García, 

Aivaro^ dando po£ cicito. 




que se que eüais diígutlados, 
y también que no pretendo 
inquirir la canfa, os mando 
( pues en los dos de por medio, 
csíá que toque al honor 
B» puede avsr ) que al excelTo 
no pafleís, en que for^fo 
fea, quede mi le vero 
enojo examen feais. 

Pues quaado mi efpoíbí J doeao, 
quizas por no aventurar 
vucitras perloaas, atento 
con Alidordux, procura, 
que por tratos, y concierto* 
le dé á Malaga, eícufando 
de la batalla el empeño. 

Ingratitud viene áfer 
de vueBros leales pechos, 
que quaado «I al rieígo os niega, 
balqueis vofotros el lielgo, 

A librar ella Ciudad 
del infeliz cautiverio 
venimos, para enfaldar 
la Fe, para honra del Cielo, 
y para gloria de Dios, 
y de fu Madrei y es yerro 
muy culpable, quando aqul 
íe ha de emplear el esfuerzo, 
empeñarlo en di verijones 
de imagÍFiadosdefveíos, 
que aun imaginados folo, 
peligran en los del eos. 

Harta con ello os he dicho, 

Garcia- Alvaro: yo cipero 
de vuellra galantería, 
quand© foy yo la que os medio, 
que lera vuellra amillad, 
como halla aqui; y os advierta 
( claro ella, que no es polsible 
que ello lea ) que íí necio, 
ó íi inadvertido alguno, 
con el menor movimiento 
contraviniere á mi orden, 
por vida del Rey mi dueño, 
que ¿e mis iras. Garc. Señora, 

Alo. Señora, Cal. Enojófe el Ciclo» 
Cel. La Reyma lo fabe todo. 

Aparte las des. 

Reta. Eflo folo es lo que liento, 
que lo demás poco importa. 

Rey. No quiero hablar mas en eño, 
qoe foU leales, lois nobles, 

» a foV 
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íois biza-iros, íois díicrcros, 
y obrareis como quien fois. 
G«i-(r.Corri¿o-eltoy,-vivc ci Cklo I 
Sin voz me dexa 1 ¿ p. 

'Ke^n. García, 

a goyersar vaeftro tercio: 

Alvaro, la artüleria 
vilitad, Gíír. Saben los Cielos» 
íéñora, Alv. Señora, os juro, 
üíj». BleaeSá: kazeá io que ordeno, 
que fio quieto otra diiealpac 
id COK Dios. 

Carc. Pues -vive elGiele 1 « í^. 

íi Don Alvaro porfia, 
que ha da ver mi fer.ti miento. Vafíi. 
bíi'u. Si Garda me ocafiona, 

enojar la Reyaa temo. Vjiít, 

Kej». Vos, Doña Beatrii^pudierais. 

eícufacdltis empeños. 

Bcüt. Yo, feñora, no los caufpi 
ella es vna tema ea ellos» 
que ni mi favor la alienta» 
ni la mueve mi defpredo. 

Jley», A qual queréis J Bea. A ningusOí . 
'Rejn. Como, dezid, no quererlos, 
fe compadece, y teneí 
atcKcion ¿ífus feílejos-í 
CeL Oyjan lacurioíidad. 

Benf , Eílb, í eñora, es emplee- 
certefano de Palacio, 
donde amor.es tan atento». 
que fin quexarle padece, 
quezeia fin-pedir zeles, 
que quiere íin dedararfe, 
que arde íin moílrar el fuego, 
que fiaefiperanga vive, 
y íe anima fin defeo. 

Cd, Y ello es víb, que mi ama 
no feaze, fcñora,.vfos nuevos. 

Sey». O como fiempre he culpado 
elle engañofo delvelc, 
ella mentida lifonja, 
y elle libre cautiverio l 
y íi ha de dezirio, elle 
antiguo dorado yerro. 

Vamos á-hazer oración 
a MARIA, de los Ciclos 
Rey na, para que á Fernando 
le dé felizes fuceílos. 

Cd. Llevarla á rezar, es como 
combidar para ve entierro, 

3 quiep quiqe irfs á vaq 
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Dcfds queen ia Reyna ve 
^ líente aqueííos a mores, 

; da san 


me 


i de quererlos. 
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Van{e , y [ale Alídardux, Mahometo ,y Cdln, 
Aild. Mahomíto, qué íc ha tábido I 
Mal) Vna eípia, que ha ílegado, 
dize, íe ha iOi ti ncado 
de trincheas, prevenido 
el enemigo, y corden 
le va echando a la Ciudad. 

Alv . Y dize otra novedad í 
Mah, Qim ya para la oesfiea 
Fernaucio íe diiponia, 
y en fu tienda i* vió armado» 
á vn Airar arrodillado 
de vna lmagen de MARTA. 

Alid-. Quéfelockla me aííOHibre> 
y me dé ella voz tormento I 
Malr. No sé que alegría lienta. 

en íolo dazir fu nombre. 

Alid. Como la elpiu liego 
á la tienda, no pudiera, 
llegar quien la muerte dier» 
á Fernando ; Mah. Señor, yo. 
me ofrezco á ir deña fuerte, 
pwrqueccuito amor le tenga» 
que otro no vaya pre-/eng<5,. 
que acafo le dé Jajnustíe. 

Alid... Yo te loe menelser conmigo» 
dexarte ir es imprudencia.. 

Cel. Pues, feaor, dadme Hcenda, 
que yo á matarle me obligo. 

Mah. Ved que es acción arríefgada, 
eitellremo, vive Dios I. 

Cel, Pues como ai querer k 
noreparavais ennada, 
y habéis ei repara, quando 
á ir me determino yo ?• 

Mah, PorcKS allí elv'alor hablo» 
y aquí el csníejo efiá obrando... 

Ce!. Pues dexad que mi valor 
haga, lo qae ei vueítro liiziera. 

2dah. Pasr Ala, que no qu iíxera *í' 

ver eíle eílraSo rigor l 
Cel. Veras ta intento legrado. 

Alid. Vete, pues, á prevenir. ' 

Cel. A matar x-oy, ó á mork. - 
Aííió. No sé íi lo has acertado, 
queauaqae Celin es valiente, 
la experiencia le faltó. 

Alid. Mahoniero, no niego yo, 

^ue 3pt§ysíha ?' « prud«ate . 

•r •¥ 
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«1 !a scaficn Icseníjosi 
pero sé por experiencia, 
que es meaeiter mas, que ciencia, 
valor p. ra ios arrojos. 

Süin?^ un úarln. 

Vent.Gdrc. A.vueilro Aieayde 
avifar podéis. 
jíli. eseíie runror í 

Sale . Auhz-cuz.. 

Ah. \'Ti. Chráüano Saxadcr^ 
dezir, qae quererle hablar, 

AU, Di queventre. 

Ale. Ben poder vello, Al ¡m»’. 

Sale Garc. Guárdete el Gíelo. 

Aí¡. Que vano ¡ a p. 

A'ü re guarde, Ghriííiano. 

Cat e. Si es Alá Dios,. vengo en ello. , 

Al¡. Siéntate. '' SJentafi. 

Gt. re. Será razone - 

lelab. Q^e galán I á/. , 

A i. Empieza a hablar. 
ítíah. Por qué me dexas llevar, 

Alá, de eih inclinación ? * 

Caro. Mi muy podercío Xey, 
el Catholico Fernando, 
el magnánimo, el guerrero, 
el valiente, el esforcado, 
el general©, el prucíeste: 
s. diícreto, el certeíano, 
el nuevo.aflonibro de Mairte¿ , 
d? cuyo azero elmriltado 
en la purpura enemiga-, 
tiembla el Perla, el Üclomano 
feeuremece, y. Ali. No proíigas,-, 
que oir hyper boles vanos, 
y encareciíníeatos necios, 
me enfada. Ga. nai Rey alabo, 
y perrnítirm.elo debes, , 
pues ni í; ofendo, ni agravio, 

Ah. Que lo alabes te permito,.. 

Eias no que lo alabes tanto; 
y sSo no es de la enibaxadá; • 
paííáaüeianíe. Gar. Ya paSo. 

Mis Reyes, pues, fin dezir 
mas q-u£ ífabel, y Fernando 
( pues con dezir que íña ellos, 
es mencrxjualqüier aplaufo ) 
grande Aiidordux, 

Si pruaenre, el noble, el fabi®, , 
ei anjinofo, el gaian, 
en'endido,*cl bizarro, 
tus Sci^si la gloria,,. 
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y tí terror de tus contrarios, 
íalud teejTíbia. a € i ¡, Proíjsuc, 
Gare. No iabes en que reparo^? 

-íái/. En oue ? ciñ 
Garc. En quequand© aquí 
de mi gran Rey ei retrato, 
en la tabla de nii amor 
tan torpe dibuja ei labio, 
que le raitan ¿os matizes; 
para el menor-de íus rafgos, 
te enojas, diziendo, que 
los hy pe! boles enésdo^ 
te dáa; y quando ei pincel 
aplico para ta aplaufo, 
ni te er.frdan, n: te enojaa' 
encarecin'iien-iGs vanos. 

Mahe Diícreto, fobre gaian, 
es el ayrcío Chriltiano, 

Alíd. Ghi tilia no, no es toda vno, 
que jo en m.k méritos hallo 
verdaderos mis elosios, 
y los de tus Reyes falfos; 
parque en tu intención, y lénetta. 
por pafsion, y por engaño, 
es fallo lo verdadero, 
y lo verdadero es falfo; 
yefl'onoes delaenibaxadir 
paña aoelante. Gar. Ya paíTo, - 
Fernando, pues, é líábel 
fe dizen como han llegado 

CdeípuesquedVelezia dexa&r 

rendida a lu fuerte brazo ) 
á que á Mdaga le entregues; 
pues ele Diyíno, y humano - 
derecho es 1 uya; y fí 
la poíiees, fue por trato 
doble, per traycicn aleve- 
de vn infame Conde falfo, . 
y vna libiana heimofara, * 
ím que la huviefl'e ganad® 
lo DÍzarro del valor, 
íi no la vii dei engaño. 

Que íe laesitregues efeeri,- 
íin replicar; pues es lian©, 
que fiendo tu tan difereto, 
prevendrás los muchos daños 

queenturchdenciap-aedea * 

2 tus SoIíis^Qj 
á la Ciudad, y á ti mlfo’o: 
que h cortés, y bizar!© 
á Malaga les entregas, 
ís eñecen boarefos pa-ae* 


~ y xe ofrecen fu amiíiadi 
con que a ti, y atus SoUlsdoS 

vida, y quietud aOiguras. . 

Peto ü cruel, é ingrato «M 

de la piedad, que te ofrecen, 
buyes, mal aconíejado, 
y en defenderla porfias, 

por ios Cielos foberanos ^ ^ 

te juran, que fu rigor ^ ga 

feas de examinar, y dando ^ 

4cdo el aliento al enojo, 
toda la crueldad al brazo, 

al fi lo todo el azero, ^ * 

y al plomo todos los rayos, 
veras tus murallas ruinas, 
tus Caitillos viento baxo, 
tus torres cenizas frías, 

monumento tus Palacios, i 

tus cafas frágiles polvos: - a 

y harán para fus cavallos 9 

pefebres de tus Mezquit asj j 

y que á tL ■ 

'^i/. Galla, Chriftkno. Le’vmtufe. I 

Meih. Por Alá, que le be temido; \ 

mas fu valor me ha inclinado | 

á quererle. ^ 

’Aii. Di á tu Rey, j 

que mi v’alor fuberano, ] 

ni fus amenazas teme, | 

ni haze de ius fieros cííb: j 

Bien como elevado rifco, i 

que el arroyo mas olado, ^ 

que de fu grandeza intenta J 

fubir efcalones altos, | 

en las ondas que previene i 

labra fu fepulero ciado: ! 

pues ios paflbs que^angea ; 

elcryllai parafu afialto, ; 

aun primero que atrevidos, ? 

los mira el error poñrados. 

Efteátus Reyes dirás, 
y que luego de mi Ellado 
fe aufenten- y de mis tierras, 

® por mi profeta Tanto, 
que fi provocan mis ivas, 

(eran todos fus Soldados 
dettrozo de mi cuchilla, 
y de mi coraje eílrago: 

VquefilafiHa ocupo, 
lanca empuña, r-feudo embrazo, 
y cala cani"'afia me encueníío 
10» el fobetvio Fernando, 
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íi ce hallas con él, verás 
quien es trueno, y quien es raya. 

G¿tí'C» Con tado eílb, procura, 
fi pudieres, no encontrarlo: 

En fin, eiro merefpondesí 
uíZ;. Eda réfpaefta, Chridiano, 
á tus’Reyes lleva. Gítrr.Mira, 
que lo yerras, y bufcaado 
Vas tu precipicio, advierte, 
que has de llorarte engañado, 

Ali. Dinie, eres Embaxador, 
ó Coníejero ? Garc. A tu raro 
víor me incnno,y quifiera 
no ver tu fin defdichaáo. 

Ali. De xa, Chriitiano, el fentit 
mi infelize fin, que harto 
defpaes que íeatir te queda, 
el de rfabel, y Fernando. 

G;tr. Q^, en fin, Ali, no te obligo I 
Ali. Qué, en fin, no te petfuado i 
Gar. A que la Ciudad entregues. 

.41/. Aquedexesmis ettados. 

Gar. Pues á la campaña, Al i. 

Ali. A la campaña, Chf iíliano, 
que tu en el campo verás. 

Gar. Que tu verás en el campo. 

Alt. De Alidordux el valor. 

6 ,»r. El valor del Rey Fernando. 

Alt. Soldados, tocad al arma. 

Gar, Tocad al arma. Soldados. 
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Sficmn caxas,^ trompetas-, y dist-t^ Us^rittH'. 
ros tierfes dentro ,y ¡jalhndo acit- . 
chillando je. 

~Rey. Eaj.Efpañoles valientes. 

Ali. Ea, ©órneles inviños. 

Rey. .^qu^ltos Barbaros mueran. 

Ali. Mueran nueíbos enemigos. 

Dafe la batalla. 

Dent.Aíí. Tocad á recoged que el Cíe o 
negro capuz fe ha vellido. 

Rey. Soldados míos, á ellos. 

I Reyn. A ellos. Soldados míos. 

1 Ali. A retirar, Rey„ A embeñir. 

1 Tocan, y [alen todos. 

» Gar. Señor, la noche e= precifo 
t que te eñorve la viétoria. 

I Rey. Pues toca á recoger. Cal. DÍJ®> 

[ que eftá muy pueílo en razón, 
c .4/'». SÍBordeBÍcscBei55Ígcs, 
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en la Ciudad íe han entrado. 

S,ej. Poder grande en ellos miro. 

jLt" » Mucha tuerca es la aue tienen. 

Ber,t. Bordado el campo florido 
de baibaroroxo eimalte 
queda. Cdv. De muer tos, y heridos 
ay bañante comílsion; 
y eíío lia ios del tozino. 

Ord, Qijc no tenga cite verguen9a 
de hablar aquí ¡ C/íL-Geíius miro, 
que me haze el fo Cábo-Efquadra: 
para detpacs le combido. 

Car, Si el dia vna hora mas 
íurpendieia el luccfsivo 
curfo, no dudo >ieáor, « 
que quedaría vencido 
el Uoxo^ Alv. Yo afsi lo entiendo. 

t,ty. De vuedro valor ínviéto. 

García, y de vueltro aliento, 

Alvaro, y del no vencido 
nunca, y enibidíádó liempre, 
esfuerzo de mis altivos 
Soldados, bien lo affeguro; 
pero creer es prccifo, . 
que pues lo di l pufo afsi 
el Cielo, aquello convino. 

Sei*í.-Qaié prudencia Í-Ce¿. Que virtud í» 

Gar. Atan Ghtiítianos caudillos. 

A tan valerofos heroes. 

Bear.- A*tañ generólos bríos. 

Gar. El Cielo dará víéloria. 

Alv. Rindiendo ios enemigos. 

Beat. A Malaga reitaurand-s. 

Rey. Pues de Dios es el motivo. 

Pues enheBra es de fu Eé. 

Sey. En fu grancfeza confio. 

Rey». Eiperolo esía piedad. 

Rey.M en el hennoío prodigio. 

Rey». Y en la divina pureza. 

Rey De MARÍA, Sol divino. 

■Ry». Hila del Padre me jor. 

Rey . Y Madre del me)or Hí jo. ■ 

Cíon efío, y c@B cuchiliadaSj- 
fian de rabiar lo» Morillos. 

Ord^Q^ de cuchilladas hable 
etie gallina I Cel. Oye, amigOj- 
para vengar vnascozes' 
fueran buenos eiíos bi ios. 

C«í. Q iéeseito uae efcacho, honorí d j?. 
A Cabo-Efquadra atrevido, 
sao liento bs cozes tanto, 

«orno que fe ío aya dicho 
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á Celia, mi dama in mente. 

Per^ vera el fementido 
nti venganja-- Al arma, honor, 
que de maia data os miro; 
y pues traygo aqui el papel, 
ei darieio determino. 

Keyrí: Señor. 

Rey. Qué es lo que mandáis ? 

Rey». Que os recojáis, Gsfupííco, 
á deicaniar. Rey. No me canfa 
el trabajo, que en fervicio 
del Cielo pongo: Señara, 
en él mi defcanio miro: 
vos os podéis retirar. 

R'eyn. Obedeciéndoos os íirvo. 

Rey. Acompañad á ia Reyea 
ios dos, 

Calv. A ello, con vn hilo 
de Beatri.’ los llevarán, 
que es-mas que de cambray fino. 

Gar. Hablarla intento ai paíl'ar. 

Alv. Aora haolarla determino. 

Cel. En eipera eltán los dos. 

Beat. Ya fu intento he conocido. 

Qar. Darele aentender mi amor. 

Ai'v. Diréle ei afetío mió. 

3eat. Atrasmepieníoquedar, 
que tengo gana de oirlos. 

Rey». Beatriz. Seat. Señora. 

Rey». Delante pafl'a. 

Seat. Qto adviertas te pido, 
que eiiilo no es. kf, 

Cel. Entendióla. 

Rey». Yo quiero aora que íéa eñil». 

Ce/. A ios dos fe le quedaron 
en* el cuerpo los fufpiros. , 

Aí"j. Dexó fin vida mi aliento l- 

Gar. Sin luz dexó mi alvedrío í 

Vaníe todossy queda Calvete, y Ordeñe^ 

Calv. So Cabo-Efquadra, yo tengo 
que hablar á vze.Ord. ¿ deíafio í 

Cal w. Vea eflé papel de «ípacio, 

que Íg que él dizc le ^go. Vanfe. 

Cerreje 'vrta cortina , y aparece felá Virgea^ 
qae Jera vnar.tria en •vn Aetar , como pin^ 
tan la Virgen de la Yiñaria ,y 
arrodíllafe. 

Rey. Aora que folo he quedado. 

Señora, en vos folicito 
el defeanfo en mi firtira, 
en mi cuydado e* a i vio. 

MARLA, Madre Divina 

¿d 



-" deípues. 

E«j. Saluiariiioíiro. 

3 axil un Angel en -vnn trame^it. 


¿el Dsos, Qíií en brazGS-íentiSj 


c^ue í cr Goncns iiieiscis 
¿e ?eiiaJ3n peregrina: 
pKes os miro tan vezina 
tie Di s que^ntre Dio5,y ves 
-vn3 vnion miro en. los ¿os, 

, con ií)io vn acento os ruego; 

-pues qaanáo á peáiros ii^o, 
piáiendoi&elloy á Dios. 

'Y acra, dnlcilsima Aarora, 
humilde perdón os pido, 

. de que tan tarde eSe rato 
cniniee en vuedro ícrvicio. 

Mi ocupación, y euydaáos ^ 

Kit eitorvass^-mas en vos mira 
agradecimienio tanto, 
que aunque mas tarde á fer viro* 
por vtieltro Oncto, me oiréis, 
li os llamo ton vuelito QHcío. 

Síiccí las Or.as^yre^íi , y /«le Celln al 
gomine labia mea aperies. 

Cfl.t¥a lo masbeconíeguidg. 

Hej. Etcsmtuai. 

Cd, Pues en la Tienda 

dcl Rey iíernando me miro. 

Hey. Ánunciabic laudem tuani. 

€ei . En fu zala ¿i vertido eita. 

J.ey. Deus in adiütBEiur» 
nier.m inunde. 

Cil. Si conügo aquí. 

Domine ad adiunanoum. 

Ccl. Su ina-erte, dlchofo he fido. 
fiey. Me feltina. Ccl. Pero antes 

quiero, .Rey. Gloria Patri, óc Filio. 
Cü. A mi etcoka. Rey. Et Spirioii 
Sando. Cei. Darle aqseise ayifo, 
para que í^egure el paSb. Vafu 
Rey. Sicut eravin principio. 

Nmllrsi Señora. Señor, é íí ijo. 

Rey. Et nunc, & íemper. 

N. Señora. Libradle deile peligro 
al Rey Fernando. Rey. Et in-faecnb 
íatculorum. 

a. Señora. Que ao es ¿ign« 

tenga mal taceft®, quien 
eda rezando mi Oficio. 

Rey. "Venite exaltemus Domiao. 

jll paño Garei-^crnandez,. 

Car. Ai Rey; mas qué es lo que mir* 1 
Rey luvuetsus Deo. 

Rezando 

bolver dcteífiiino 


Ang. De Dios al íiiandato aísiílo. 

Rey PraeoeupeniusFiciemeias. 

Aíig 2e,M.AR LA. ai r.aego pió. 

Rey. In coníéf ione. Ang. Alibrar 
a Fernaaelo tkl. peligro. 

Rfy, Et iu Efaimis. Ang. Y fia que 
pueda lie Jar á advertirlo. 

Rey. lubilenms ei. Ang. Acra 
niodare todo elle íitio. 

Rey. Ave María gratia plena. 

Dtfmiarecen todos , y ¡den por-las ios paertm 
Den } y Beatriz,. 

Alv, Señor; pero de aqui falta 1 

Beat. Señor; mas de aqui le ha ido! 

, Salen alabarte de Beatriz al pañi Cahitn 
y Garda. 

Calv. A qaebuelves: G^rc. A Beatriz, 
como bello Norte figo. 

vilo. Hermofa Beatriz. Rest^ Señor 
Don Alvaro. Garc. Mas qué mirel 
ya el P.ey no ella aquí, y Beatriz, 
que á-Don Al varo habla he villa, 

Cal. El Nsvte ha falida güero. 

Alv. Al Rey bufeava. 

Rm. 'AlojBÜHie 

veaíaq’©, con un recado 
¿e la Reyna. ALv. Dicha ha fida ‘ - 
eíte acafo, porque logre •» 

d. acierto deferviros. 

Bcat. Guárdeos Dios. 

Gar. De zelos muero. 

Calv. A mi na fe rae da vn pito. 

Sale Celin al paño, por la parte de 
ro, y lo coge de efpaldas. 

Cel. Ya el paño dexo fegmo, 
y. ya que dexó el Rey, miro, 
iuzaíi, y CQ«,vna dama 
hablando eftá. Alv. A lo divino 
defla MageSad, ofrezco 
toda el afina en faciificio. 

Gar. ello eícacho 1 Cal. 
que darle por entendido, 
quiza ferá spreheníion. 

Cel. Pues de Mageliad he oído . 
que le trata, la Rey na es: 
en entrambos determino 
executar mi rigor: 
que eípero ? mueran. 

Gar, Que 01^01.41^. Ay de mi ¡, 




d*lt a Dea Alvaro ,y Beatriz. ,j 
caen fin f'niiio. 

Beat. Válgame el CiCiO ¡ 

Gare. H-i usjáaeí 
Ca’.v. Ha, mal pemfk) ! ; 

Cíí . Veyjiie, pues que lo helogrado. 

Gar. TiaycioDí Soldados., leguidlo. 

Ya t>-as el. 

De'fft.vczei. Tvayeion. 

Calv. Voío a tai í que aera 
Kie venga yo lin toíino ! 

Vis't Dios, que ke de ir por él. 

Eahnj>er las des paertas el Rey , Ordme , la 
Rfyna )j Celia acempa'^ . _ . 

ñatfíiente. 

Rey. Que alboroto ? 

RCjn. Qi^ruidct 

Rey, Que iobre -íaito í ■> 

Bcyn. uueeííiuendoí 

Rey. W js qué veo i Eieyn. Mas qué miro l 

Cel. Ay, qué-iui ama eltá muerta 1 

Ord. Ay, qué mi amo eüá vivo ? ^ 

Rey. Don Alvaro herido, ó miicrte, 

B.eyn. O íin vida, c fin íentido 
Beatriz, Sfj. Teñidafuroí'iro 
decoralesíucefiivos- 
Ríj‘}. De ius niexilías las roías., ^ 
tJrb3do.el purpureo aliño, 

Ct’:. A feúora, á eííotra paerta. <;.• 

Ord. A feñor, no quiere cirio ? ' : ■ 

Rfj. Qué traydon. £íjk. Q^é alevofia. 

Los 1 . EseUa í 

SaU-Gítreia^y Calvete, 

Garc, Señor, oídla. i 

Buehueenst, 
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Mv, El Qeloaie yalga l 

■Carc. A darte queota, graivreñor, veaia,; 
dequeendcampolcoogió vnaelpia ■ 
del Bárbaro tyrano: 

llegó á la tienda, dtmde tu^hriíliaRQ * 
exerdeio advirrieiKÍo> • --.ai .i 
el iiHpulío a mis patipslelaíp^do, 
Ketiromeadvéít^óy- liis», 
JoirandotCítanbieiientreteBidG!, ' -c- 
no queriendo eilorvarlofervíwrofb 
de a^uel di vertimiento tan ^uttofo: - r 
^ue como vi, que con MARIA -habí a yaj, ' s%: 
y con terneza tal la requebravas, rirr 
jne pareció era injufto i ,on 5 Í! y-O 

vfurparte vn infente de aqael gufío..,» ism 
Ami.dendamebuelvojdondeeípcro ‘ ^ 
feUaiiioaeoqHebabí^€’wBÜ%ÍO? .■ '*• 
"'V g' baeíf 


Beat. Ay.Cieresl 

Ord Señor, mi amo eftá viva. 

Cel. ¥ mi ama también, albricias. 

Car. Pídelas al amor niio. 

Ord. Grande dicha 1 CH. Dicha grande *, 
Cal. Ya eíJo ha mucho queeliá dicho. 

Rej. Dezidase, quieníue^ei traydor i 
Reyn. Qu ien, dime, fueéi atrevido l 
Al. Yo lo ignoré, Bea. No lo alcaaco, 
G;ir. Yo, leñor,podrédezirIo: * 

Oíd. Rey. Etperad, que primero. 

Calv. OiÁQi vezts, no ha podida 
mi amo encaxar ei romance. 

Rey. El cuydar adra, es precifo, 
de Don Alvaro la herida, 
de Beatriz,-el¡paraíi{ino, 
afu tienda lelievad, 
donde les Médicos mío* 
le afsiitan; con el cuydado, 
que íi fuera yo el herido. 

Reya. Y vofotras á Beatriz 

retirad, Al, Antes, invictodenoi^' 

Beat. Señora, pr§ii ero 
faber aquí ÍOHcIco. 

Rey. Aora v^ueíira íalud es 
lo que mas inípor ta; idos, 
que deípues ío labréis, ^ejw. Vetes 
luego tendrás el avilo. 

Beat. Ya, feñora, os obedezco. 

Alv. Mi obediencia osfacrifíco. 

Vanjey.y qaedaei Rey , y la Reyna , Garei/tn 
■y) Calvete. 

■Rey. Dezid aorá'. Garda, vos 
el fueeSb. 6«r. Aquelteha ñdo, 

Cal v. £n 6ti, a bts tres pegó: 
vaya, pues, aunque 


M LcA mero 

butWe delpa;.'S ^ v^ue fue jeras Beatriz callo } 
llego á litieníla, dondfe DO te hallo, i 

. á tiempo^que Beatríz.eimaba a hablarte, 

.oi.'i y llegaba Don^lvaro á bufearte; 

y al milniD tíemgo^^vn Moro ( qu« ofadia I ) 

que )uoto ¿la.otra puerta fe encubría. í-' 

El traydor.Turqueíado^^orbo azero 

tyrane eígrime,yexecuta fiero, 

fiendo fu cruel, aleré^i ídÍuÍIo amago 

deDonAlyaroeüiaga,, • 

cuya inbumanaherida, , 

parentelis mortal hizoa la vida, . 

^ tiendo la execucion del brazo aleve 

cao iniiantanea, tanxeloz, tan breve,, 
que dillincioono hago,, 
ti fue antes la herida,.que efamage; ' 
pues eB.faaccioniLiinpuí{bs dos vnida, 
no vi el amago, quan& vya.herida:: 

X el miedo, el ruido,el fofesjcl trueno,etrayOí,, 
ccalionó en Beatr iz t iemcbdefinay o, 
d^ndo conJeñales {«voroíás, . 

! cl'jázmintibiñ,ppltdaslas reías,, 

2 en fu bello Íémbíantei., 

torpe la luz, y tímido el diamante. . 

Xjo compasivo á yntiépp,a vn tiempo ayrad9¿, 
con la ira el dolot equIvDcado,, 
dude de amor, y eno)p enla balanza, , 

; v,. .Ciriaálapiedadióála venganjaj . 
pero venció, cLvalQraUi jíl.cariúo, 
que fedcxa.venccnmuyípfeftavn ftifiOí,. 

' Sacoelarerojhuye.elalevofo,, 

ponefe en vn cavallo prefnrofo, . 

-.5 tirlUlaocu^de.vafobétviovayo,. 

i ,. ; > mrecUxó,defct.Vienco#.^rferrayos: 

. . figolecon-lairaiellaJeatcanfa, 

íil'í ass 'íi;,; pQrqttc.caminamuchcr,ynavengan£ai^> , í -‘íí > I 

ctrame.hazeya.defeíperado,, - . j 

que enlos cafos vrgentesi, 
eí miedo también fuelc hazer valienteSc 
furioíb fe me,arrojaiayrado, y fiero,, ^ 
fin prudencia el azeroj, ^ 5 , ;.i! t ó 
el pécHo>,y,el iinpulfo fiis^rjélgoardo,. . 
to¿iü>Éo.cicgO!i,torpelo gallardo,. , 

amenazando ^ago$„ , i* ■- 

snarquc-en la execucion, en Jes amagosi^ • 
peroaí golpfrprimero,^ 
ruina le examina 

Cay fin diento heridoentre la» flores, :c .í . . 

«atizandó las y ervas de coloress 
y juzgo, que fintieren los elaYdcs 

:"■* - ^ 1 ^ 


Con acción prevenida^. 

antes que acabe fu alévoíá vi<Íaj 

(d intento le pregunco, 

y con acento ya cati difunto 

me refpondió que raro atreyimittito ! ^ 

Que á darte muerte áténto> 

haita tu tienda entró ^ bárbaro arrojo 1 ) 

yquerolote haiió ( terrible enojo l ) 

hablandoáríódillado 

de la diyina^keyna en el éftrado: 

y hallando la oCafion tan prevenida^ 

para falvar fu vida> 

íálió veloz á aíTegurar el padbi 

y bol viendo luego (^^eftraño cafa ¡ ^ 

enpie^iConvnadatna . 

te viój y á quIen^ii'^óz'Reyna la llantas 

:y queatrevido>y 'fiérd> , • 

' en los dos intentó teát íifazeror ^ 

Y que aunque en la facción pierde U 
la dava por lu Rey por bien perdida» 

"pues en fu fama advierte» 
que le da mejor vida con fu muerte, 

^qüeaun iñiMñdtírc el Bárbaro poftradoi 
feltarnoqüifoák'ñátóndeEltado. ", 

Rindió la aleve vlda,'y‘ de ira lleno, 
hecho piezas en vn-'trabuco ordeno 
le metan, y afrojadó, 
á fu Rey buel va, cOíño buen Soldadc^ 
para que eíliíne él ívlóroel íácrificio* 
de ver tanta fineza én fif férvicio. 

Efte,' Rey, y feñor,= es el fucéíTo, , 
y lo que en él admiro, te' confiero» 
que el juizio me enmudece, 
pues fobre natural caufa parece. 
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Turbado dexa miil^f 
el fucefio que os he oido, 
pues no áiiro como ha Gdo, 
fino como puedeXer. 

Rey. O es engaño lo que efcucho, 
ó es ilufion lo que toco 1 
Vamos, juizlOj'poco a poco, 
porque aquí ay que penfar muchó» 
Si aquelfe cafo ha pallado 
en m! tienda, como ha fido, 
que ni loíwvifto, ni oido, 
y nunca de aquí he faltado I 
Si defde que en lá Capilla 
los Maytincs empeze, 
hafta aota no los dexé ^ 
(aquéfto me maravilla 1 ^ 
^mooygódezir aquí ^ 

á &OB Ó«cia, que entré 
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ant^, y que allí me víé; 

ydefpuesnofflevioaim 

Lue^ creer debo aquí, 
quélüe efla atcion prodieiofil 
de MARIA generofa, 
que por $i obró, no por mí* 

Pues giraciai os doy rendido, 

gran Señora, y callaré ' 
como elle fucelfo fue, 
pues ninguno lo ha Atendido» 

Gar. Sufpeníó él Rey ha quedado. 
Rey. A t^oslo he de callar. 

Rey». Señor, pues quifo librar 
tu vida él Cielo, y paífado 
*1 éñá, los éftremc^ rr,- 
del íentiitiiéato dexad> • . 
y al Grélo las gracias dad. 

itambiejitodoslasdíoMíli ' 
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pues de tan vrgeiKe-daiío, 
como aüi 05 amenazó, 
piadoíainente os iíbió. 

R£j. SucelTo es; leñara, eRrañai. 

Cñiv. Señor, el MorUlo ciego,, 
tahúr era de malalsy, 
pues quifo baldar ei Rey, 
lolo para hazer mal juego. v 

Ríjf. Puedo que ya ha amanecido».' 
a Alvaro viíirar.quieio. ^ 

Y, yo ¿Beatriz ver cipero. ' 

Rey. Va nios, p uesj -mas qué ruido 
es eíte } Tocan vnxlarirkdentri, 

Sak Ord. Vn.trompeta ha entrado '■ 

del Moro. Rey. nos querrá ? 
C;?ÍT;.Porteñimonio vendrá. 

del Moro trabuqueado.. 

Rc^. Venid: y vos, queje venden 
hazed los ojos. fó/e Ofdmo, 

Sfj». Señor, 

euydado. Rey. Pierde el temor, 
que los Cielos me defienden. 

Car. Calvete, procura ver á Beatrhfr 
Vmfe todos, y qtieda.Calvete.¡el0»-. 
Cjúv. De efpacio eltá, ^ 

quando el Cabo -EÍquadra ’ 

lue eíperaj quiero atender, . 
fiel Sargento que ha de ir,. • 

que es valiente mata íiets, ^ 

g^ece: Ea, Calvete, 
valor, y. vencer, ó huir. 

Sah.Ord. Mucho eílraño, que Calvete 
me aya á mi defafiado: ^ 

R6 lo creo, aunque lo vea; 
mas él me dio por fu man® 
el pppei, y afe i he faiido ; 

aliitio que ha feñalado; 
pero combnb* parece ? \ j. _ 

mas-con el Sargento beato 
viene allí: qtídf^efeoí 
fiay trayckM^ii'*' 

Sale Cal^vetHy el Vdfiéntes 
C/s/u. Allí aguardando ‘ ' * * 

el fo Cd3«-Eíquadra eflá: " 

folo vien^> *1 J* ba clavado 
demedio á medio> entendiendo ■ 
el papel en canto lian®. 

Val. A donde efeá aquaíla gente, 
que ya me cotno las manóse 
£al-j. Mi inquilino efta allí Icio, 

Val. Y el otro ? Cal. Noayrá llegado, 

iji íit ¿O €ídv««> djgajVO*'f» 
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íi íolo me ílania al campo, 
acompa:iad<3 feveo venir 
aquí ? Val. Éflc es mal trato,, 
fi le ha hecho lá tal cofa. 

0¡-d. Y qüando lóio le aguarde, 
es muy mal hecno. Caín). Pues ya 
Bo le eferibi iilo, y llano, 
faiia con vn amigo ! 

Val. Si eferibió aki, no ay mal trato^ 

Ord. Sok) dixo que venia, 
y el papel lo dize claro. 

Cainj. Saquelo, y5verá,,que noes- 
fino muy turbio. Vál. Veamos» 

■ leaíe aquí eltatpapei, 
fe atenc járemos la mano. 

Sítea-éi jyapel OrdaiiOi 
Ord, AquleRá. Cal. Leale vífed, 
verá cómo eílá engañado. 

Lee Ord. Señor Cabo de Efquadra , mi antis 
go,y íeñdr, yame he aconíejado con yna 
períema muy experta en lances de cozes , y 
Kie ha dicho no quedo fatisfecho de las 
de marras , fimo defafio á v. md.ipfofe- 
So.- fíélo féntido mucho , pues yo qui- 
fiera que aplicara medicina mas fuave ; y 
pues no tiene remedio,y.md.amigo niio, 
me perdone,y firvafe de falir ázia la faen- 
te-del piojo , que es proprio litio dedef- 
camifados , dónde aguardo á v-md. fJí). 
C.oriA'n amigo no es meneller dezir mas. 
Guarde^Dfos á v.nid. como puede , y de; 
feo, para bíéri'de la Chriltiandad. 

Su ineñor defafiador de vuiid. 

* Calvete de.Saachex., 

Mira fi folo llamó, 

Bien claro le dá>á entender, • 
C.alv. Si víleá-w febe leer, ' 

tengole la culpa yó ? - 

^cnga, yó Ib leeré aquí, . ' ' ' 

Torna el ^af el. ^ , 

Fhl Ya es nuf trato, vive Dios i 
Calv. Hbecheis la íénténcia ves», ■ ' ’ 
fin oirme leáramiv etc--,-.-.-. 
Fá/.Nó efiábiencl^¿elafiuaiptóí 

Calv: No. - ■; 

0 ) ¿. Qué contra ello dirás r . j 

Caí-a. Oygan. Dexo lo demás, 
y vov folo á aqueíle punto; 

Us. V\md fefirvai dé falir ázia !á 
del piojo , dónde aguardo folo , ^ojí V 
amigo: no es mejíelUi dezir máS, 


D¡9sáY»aid, 


Vid 


Ved con quan.poCo uabafo 

©saclaro la mits'jva, • --» / 
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toiocoB'^ponerarrsüa, H 

lo qae VS3 poníís abaxo. 

En eñeuto, aqui no quiero - - 

liazerjumo. 

Cal-J- Effonie quadra- 

Val. Vaya vzedj fo Cabo-Efquaaras 

y trayga otrocompañeío} 
y advierta, que poique igual 
fea elle caalo tangrientOi 
qiie el que trayga fea Sargento. 

Caví. Claro eítái y que fea l>fiGÍal; 

el hombre me ha-remediado 
Gr,i. Pues á llamai voy difpaeflo 

otro. V- ^ 

C^-j. Aguardad; peor es eítei = 

porqué ya quedo empeñado 
en reñir. 0> d. Que es lo que quiste i \ 
C/ít‘U. No es me)or, 

pues ya aquí eliamos, .Al valietitÉt 
que los dos le faGodamos, 
y- <^e cayga el que cayere 1 
Vai. Ella es baxéza libiana. 

Calv. Vo lo llego á proponer^ , 
porque en el ií^ y bolver ■ 
fe le va á vn hombre Itrganaí 
Ord. Voy.-Cñr.Ten^ queiHÍ‘isJgeai®-^ 
hallo'gian remedio. 

Val. aguardáis ; Oríí;íQ^1;esí' 

Q^losdosrrñáis^ ' • 

y-iercel padrino yo; 
que luzra's aferconíjgo/ 
el feñor Sargento, y voí>* 
queden bien aquríos doSi ' 
que cuaqiíidoeíldconmigoi: 

Crd. Per qué, íi éí no me ofendidy.;, '■ 
tengo yode íerdmeí ? 

GáíZ'j. Ño importa, reñid coa‘é), 
y hazéd qnenta que foy yo. 

EiáZ. Q^ndo éi^quifiéra, iioquadra-*- 
ia igualdad en éftefñtéhíói 
quEifó.es bren-ríñi-vn Sargent®' 
coa vn pebre Cabo-Efqtíadr®.- 

0t¿CSQ53fgg^Q*^g{fo.^ 

pues puede vn Cabo leal ■ 
reáiiícon'vn General.' 

Calv. Vivi lAios, que es no hazér cafo' 

Ai Oaho-Bfqffudm, 

dcvo»í6'k,inMtf)aí«i ' 

es gran negoció. ‘ /' dfV ''' 

esciwhco, . ' 





lino tuere con Sargento, . • 'f 

nohede.nietcr inanoaqui. . • 

Cííi-'u. T^isd, que ya medio be haliad^ 
ó ingenio, divino Norte 1 
Val. ?txes fea cofa que i mporte. 

C/íZt/, Digo, queya eíláajuílado: , 

Vos, porque Sargento no.c$^. 
elcufais reñir aquí- 

con el Cabc-Efquadra.i- .¡-..j ~ 

Fñí. Si, eíla es la iníicuka^ -t ' 
Calv, Pues cid: 

no fe haze ds vn Soldadc- 
va Cabo? Qr¿, si. 

Calv. Edad atento: 

y no le Cira vn Sargento . - 

de vn Gubo-EfquadraA. 

Val. Es probado. 

Calv. Con que aquij por cofa clara 
fe llegad dáx a entender, 
que vn Sargento viene á fer 
vn Cabo-Eíquadra con taraJ 
Ord. Cierto es. FdZ. , Si. 

Pues ya encaxo >c > . 

ei remedio, y acabemotí j 

Sargento, cabales femoS' , : s 

aquí el Cabo-Eíquadra, yytJí- 
Y aisi, los des, íin exceflo, 
con él ríñanlos, y no es- . - t 

.ventaja ninguna, pass 
elta igud ei contra-pefo; 

V^ncítal lado dt Ordoño, • • 

Vál. Pues no fon modos traydoreSj 
quando fiándoos demT, 
me traéis por-Padrino aquí ? 

Cal-'j. Y o no reparo en colores. 

Val. Qué tan ruin termino os quadre 1 
Om'. No es mala difpoíjcion, 

C^íú, En llegando aja razón, ' 
pelearé con mi madre. 

Val. Reñir con dos, inhumana 
acción eSj'Oo lo he debazci'i 
Calv, Vno norias viene á fet,. 
q-ue yo folo hago ícnianat 

^axas (kntroi ; •> 

Vezes. Arma, arma.- - 
Calv. Pero qué es ello í 
Vozts. Santiago: cierra, Efpsaa, 

Ord. El Moro ella en !á campaña. 

Val. Pues voy •aVómaraTii pneílo. 

Ord. V- yo agoverñar mi Éfqnadra. " 
Vaéfe los dos.. ... ^ 

Calv. Solo he qfieda<io:-av dé Qii f-— id 


Ai 0 


íolo.y fio toziooaqui. 

A SargentOj'a Cabo-Efqaadra:^ 
a^ DíeSr^luemiedo he cobrado! ^ 
ni aunmeoearme ^pucdoá 
fin duda algunay-quciclaniedo 
debe de fer muy fufado, j decAft. 

El Reyycona-zero^cruel, 

Moros mata íin igual," 
y conqucKtleiéUosiHal, = - 

íe muercBtodos |>or el. - 

El Ar§obUpO‘Guzman, Ttettn, 

y otroObifpOjyotrosdos 
ledán por amor 4e Oios, 

■y esanacho lo que les dán. 

O como el raleóles qtiadra 1 
todo hombre al Tiefgo fe ofrece; 
mas ao veo que parece Toca». 

Sargaito, ni Cabo-Efqaadra. 
Vent.Als. Retirem<Hios,queel paflb 
cortarel Chrilllano Intenta. 

Calv. Hagan etío, y por mi qaentaí 
mas ay Dios, qué fuene calo 1 
que vienen poraqui.Oíaí.el 
el valore teneos, Soid^cs, - 
no iosfigais, que cortados > 

podemos fer. CaU Yo foy elle, 

'jíli. Dexad para Otra ocafion 
Ja viftorla, que no tatemó 
arriefgar el vencimi®ío. 

Sale jíUAorduxt j otres Meros- 
Cfil'e . Ay ! d^alo San Antón: 
por ver fi puedo eícapar, 
muerto me quiero fii^ir. 

£duifeenel [hde. 

‘. 41 /. Noeselretirarfefeair: 
toca, íambOTji marcha: 

Mahonaeto, Jos efquadrcmei 
fuertes, valientes, y oiados z 
goviema. 

1>ent. Mah. Segoid, Soldados, 
mis pafios. >ll/.Ea, blafones 
de Marte, aquí no finíais -t 
retí raros, pues es llano, 
que venceréis al Chridíano» 

fin rieígo quiero veníais. 

Rendirá mi valor, quantas 
vanderas bordó con flores, 
y ferviráníus colores 

de alcatifas de mis plantas, ,e ' 

Satisfaré á Celin fuerte, 
eon venganzas repetidas, 

hazleado.de aleves yid» 


mm holccauilos a íu muerte. 

. V con mi rigor violento, 

f refla inhumanal> 
de las cenizas Chri itianas 
le labraré monumento. 


De íu Reyna, el Sol divino 
^ que ellos llaman ^ duro hierro 
hade parecer, C»lv, A perro l 
quiente hartara de tozino. 
^/¿.-Nohanfle válcxles fus trazas, 
fpues de mi ira á los amagos, 
han de fer vileseftragos 
todos jaBto$.^C42.<lué zarazas 1 
. .aí/c. Mi en íuryeguas ver lebrada 
mecaudal, e hazerdeneros 
SS de fus bacas, y carneros. 

Elle es perro de ganado. 

2* Alt- Ved quafltos losmuertos fon, 

18 Pl y enterradlos, queyo quiero 
8Í|8 dar exemploaqui el primero, 

818^ en ir figuiendod pendón. Fajif, 

mm Jlíer, Si ay muertos, aqui apercibo, 

que enterrémos. 

Alcttz.. Vno;ú dos, ver alia. 

Loado lea Dios: 


aora me entierran vivo. 
22 ,A.lcuz. Chrefliano eflár. 

C/»ÍTf. Afsi,áf$i. /!#«•. Dexale, 


-Alcus, Quererquitar 
el roba^bremero, ^ 

Cid. Andar, Bmp¡ts./iidefmdM¡(» 
Alcux. Fo, poico, mal olerti. 

Calv. Se han dañado los jamones. 

- ví/c. No ayer nada que morifle, 
tComoyatanmalolilteí 
i CAI V. Pregúntelo á ios callones. 
il8 .aiílc.Masay queaverrefolaido, 

8ij8 .Mu§a, elle mortoeflar vivo, 

mm y á mi tocar por cautivo 1 

mm i Cxit;. Menos mal es que entenado. 
P|8l w^/c.\o;'Mevai ventura efla, 
pllk fivivir,'haliarporyeno^ 

'mUl Cal, Pues^uro á Orillo, que el p^^ 

tleneíde llevarme acuelhis. 

22 .4/c. Ayudars'Muza, qocyo 

22 poner en oriibros aqui. 

2 Mor. Pues acueftarquieres, di, 

81^ llevarle ? Gál«.’No íi no, no. 

j8| m Echóle acmflas. t 

mm Ale. Cavafiero eñar. Cal. Y corno 
mm cavallero fobre ti 3 

8IIII ,4lf. Hala, mocho pefar mi, 


> r í^^STj4r%Acmii 

Ojalá fuera de plomo. 

iáor. Pela mucko í Caí. Cien arrobas- 9 

quiíiera. .á/f. El iMablo tener. ffiia 

jior. Cinco arrobaspiude fer 
pefe, quando mucho. . 

C»iv. Bobas., aí/ci. Venir, Muza.- 
Uor. Ya teiefperoi. ' n . 

^If. En eL mazmorra le zampo,, i, . / 

Cni't). YofalEpicaraal campo,.. e 
y me buelvo Cavallero.- 
Yttnfe,y faUiSan.Fr/tnctfco dé Faftla^y Trfiy 
Bernardo Boyl. 

Tr.Ber. NaeñroiEadre.Fray Francifcót. 
de Paaláj quanddeavei veo ^ .o- 

palidocbalegreroffroi- . 
triñe el femblante rifuefio,,. 
y las mcxillas bañadas- ' 
en líquida cryllaíáiérno,. 
grande e$ün.dUida.ia cauiá, 
dolor gtandáenvos contempla... 

S.Fr. PadieiBiarnardoBoyl, i: ; 

nopuedemirentiiBiento^ - 
fer maypr,j)i-inas.cKddai 
Bii pa6ion..Er.B¿«El£undametit®» 
de tanta penaífaberx ' 
quiliera¿S. Fr. Oídlo: Yapicníb > 
tenei&notLdá, q^cl Rey ..i; 

Fernandos fcerte guerretOj, . ■ , ; .n on 
y CatholicoMonarca; i ';ki jp ^,h 
élfabelsheroíeQeípéjo- n 
de virtud^ yídp valori . , , , 

fu efpofaj.aMal^han puefio-^ 
litio, iñteatando librarla x . 
del enem^o fobervio, . 

¡nfieli barfero>tyranoy - / 
quehataatosa&s*quejdueSo» 

della femira>rr.R6r.;Yasé*nq o.4 .-jítiv. 

que d&lés Ké 3 «s-ei «larc ~^o i cir, . 5 so 
la And a i ñz i a eonquiílan, *.'/.■ 

^ue comvaléroíb empeño c ' 
a Velezaiñdiéron, y acaraA , 

^^^l¿gibanpúefiáí2Hop.v£/! . (ki-i 

qae^feasnoticiásttti^,'- rj- , 

lóifóyes^iquedelor !)i: - Ic rí 
ViendoeEpodcrofo esfuerzo 
delAlarve-Cquépefarl) 

7 graiif pérdida atento! : 

d« fm Soldados, jnz^ndos . c ^ 

P<» impofsible ef empernáis r : . 

*«ueltos ettán ( qué ahogo 
* ttíxar taa «dno eínpeñ*,. , . . , ,u a * 
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I Fr.Ber. Y quieiSj.Padre, pudo dafor 
p efle avilo, auande advierto, <-...11 ' 
que á aqarfíeSeyno de Francia 
no vienen aoFzeorieos 
de Andaluzia,. S. B-, Es afsi; ^ ^ 

pero creed; que íáberle x- ■ 

puede muy bien quien lo dii^oi^" ■ 
callaré, que fue déKCielo Tvsns ¿p., 
fevor, queccmunicando ? 
á mi humildad el fuceflo,' - 
feíirvióderegalanne, 
con darme eüeíentimientop 
S’.Ber: Que ha fido revelación,- 
biendelu vittud-ibcrea. ..I- 
Padre; álá (¡kiaiunidad 
pida, que ojn tierno afeéld,, 
puefta en-oracicniáEJios ' 
re eguen el felizíücefló- 
del Rey Fernando.- : sry. . 

E”. Ber.- Y también» ■ -jpÁ.- 
vnadifi;iglina.ibt«it<jí a ' 
pedirles, S; Fri Dios fétepague. . • - : 
Bér. Dé ftntidad'esiesremplo, * 

.. X ‘^Í Smto ftUiniradkrodmat fetfg 
elevatíov. 

S» Señor, pae# fcUíe» íérvidó 

aere\eelaraefteíier¥a''íA 

ihatifvaeíteD¿-efaB0g<j¿¿ 


I 
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qneeñé es callrgo íevero."- 
Dulce MARIA-, Señora, 

M^re míá, á vos apelo, 

eomo R'eynagen«tqfa. ai i: í 
obrad; yáefíeihd%iHy.rir^o í busv 
no le atendáis eoraomíoj.'^isS v if. S 
atendedle Gomervpí^o.'n í^^j í?. ns ■* 

^ ñi .10 tfi 

Más, Ciel(M,quéesíaqiBeefciiciibl p 
que armoniofosihftramentoi i 
querefplandécientesluzes a ...sx, ; 
reg3Ía»á.vttmíImo6tiemp^Á^ j o j ' 
con fuavida¿«aFoidb, 3:u¡ ■ 
álaviHaconre&xbs.. .:a 

Baxa la yv:fftté)k>BnmtrMíoyayy pd>é 
tkSamti. 

If^Sen. FrancitaiSi Fr: Señora mía, , 
tjmto&voriiíiSím Fueses nuevo - 
íLveniravértO S.F»!. Ya;= -xar .. ^ 
huHñfifcmentéc^geíS^ - 
Señora, vuedras finezas; 
pero como es taniemenfo 

el 


,T.- 


Pi 


ei taVOTj le toco, 

-viendo que no lo merezco, 

Cempre.to dudo; y alsi, "o 

csda vez para mi es nuevo, 
pues me caulá admiración., 
como efperarlo no puedo. • q 

Se?!. Deferís ruegos obligada, - ; 

3 ^ei'fe vn regalo vengo. eur-- 

Malaga, por ti ha íieder . * 

libre "de.fu cautiverio; 
y atsi, queeicrivasic mande 
ai^Rey t emando, el cerco 
IIP levante,.pues.íerá — ' ' ■ 

dellaventurolo sdueno. 

A ios tres dias que tenga -C ; 

eitc avilo, eicribeluego, ‘ ^ 

vdile, que desíu Orden ; 

allí me labre vniHonventos 
y ferá mi vocación 
¿e la Viítoria, que quiero, 

< 3 ue par-elle nombre, toda- - - -s- - 
¿ufanjiU^jForlds.ReynoS 1 

aíaa$edra5^iei,e8Bo£ca; 

de mi ilyoi pretendo . ’ i ' 

alli molirar el poder, 

con fjbatános pottentosi ' ■- • 

.i. Fi-. SeSora, taptosíaVQres, ."--h 

comoíabre ag^^étlos ? ;i. • c >• -hooí 
M. Stñ. E&lbaittel^a Bem^dei -'’b 

^ al inñantc entrega él ^.üego 

a.Fray Beríian,i>3Sf3yt,- • í- --- . 

y irá por fu compañero 
vn peregrino, queaora, ‘ - 

. avérteccmiimi^ preHo 

vendrá. Sjfrí^fiojÉfe.feilamat ¿o&iso 
ILSiñara. Serai^y-Trn:-- 'cbnjJGsl -n 
y en el cagiífiar eí-iBcpesto,-; ■ iCjsOn-ait' 

irá con gran brevéd^ 'i't' -' ^ 

qtKdaenpaz. ' ’ 

Vk fiibi€^de,y el SantívexA, 
■E.Tr-anc. El.Cielo . ,-í- - t-op 

’ (ó gran Señora. ;!;) GS,ákbe> t ftaíessí 
y os canten con HyasaflK tiernos; tico 
jEl, y.^níkai -iC-' ^ cí 

Dlostefalve.Wijadeieadié>M . -sv.'-- I 

Jaludre del Hijo fupremo, ^ ^ 

del Santo Elpirku Elpoía,:: ■ 

V dein Trinidad Templo.- ioy: .orm ’ 
La carra quieío efaibit5.í3isv y 

^in-mrdi , y vn.An;^eliie x<- 


Í Ang Padre, merezca mi anhelo 
ver ai Padre Fray Francifeo 
ide Paula ;Er-. Btr. Tenga, le ruego, 

t paciencia, que ekácn 1« celdas 
pero que allí eítá eferibiendo 
miro, BO'le interrumpamos. 

f S. Fr. Ya eferibi, cerrarla quiero, 
y llamaráFray Bernardo. 

F(U.Rí>-. QueFajCaridsdi 

Qü? 'veo 1 fe. Ber, Memandaí 
)5 s.sfí-. Todo es prodigio: 

A Malaga aqaeñc pliego 

Í ha éeildV^ac, Fray Bernardo; • 

yopor ViesrioFupremo m 

ienombro. Fe. Sir. Befoíii pie? 
y quien poemi compañero 
'hadeirí.¿»g. Yo, yd^búena^ana. , 

, S.Fran. Pues quienfois.: 

Vnpailágeroj 
que vniispulíofoberan© 
k-ja le guiqá vueítroConventOi ’ 
puesjjji peregrífiacñMir 
en él viene aromar puerta, 

S S. Fr^i ’ A foberana Señora, -.oh. 
quintos favores os debo d 
pues Fray Berns'rdo Boj 1, 
teniendo, tal compañero, 
no necefsita4e otío; - 
mas quando eíliel Convento 
con tan pocos Religiofos: 

.-echar ede achaque quiero, 

„p0r,no revelarla cania. 

Tr. Ber. Quandobe (^partirme í 
S. F/-«»£. .Luego. -O. 

>íw^. Yo sé el camino moy bien» - 
S irme. Es dfcázia ailái 
Ang. felo por cieító: i- ■ 

deReyneioy más efttafo.^^- “ " 

S., Fr. Ya qui en cshumildc ad 
, ó poderoio Señor, 

A’ucdros favoies¥c*erod ;y 

TrayTernardo, ^rtaál prasto. 
Ir.Ber. Antes qúe nae echéis, ef{»^ 
viieftrabendicÍQá.S.-Fr.0e®t®* ^ 
la alcancéis^, yomeenternezco, . 

dadme los Ixazos, y a Dios. 

Fr.Ber. Guarde vuelka vida elGieim _ 
No me diréis, pues que vamos , 

juntos, vucíko nombre í ^ 

que en eflo muy poco liare; 

Serafín nieilam:«l. ' , , . 

Bueno, ■ ' 



r FyEST^F.^^C£ON: 

ti vn Sai'ifin si coamigo, fcN j^ 

teíizi vjageefpero: 

vamos á Malaga, Eflb ^ 

ha de ier c*n brevedad. 

sr.Sir. Tardar es fuerca algún tl-enjpo, Sr)g 

qae ella ¡iiay lexos de aquí. ^7 ^ 

J^Kg. Con ios bordones podemos 
caminar mucho, que ios 
ligeras poibs. Fr.Bzr. No entienda, 
como ellos pueden llevarnos. 

Ang. Con el favor de Ies Cielos, 

Baelan las dos. 

JORNADA TERCER.i-, .gjiár 

S^unios K?yes , García , Alvaro , Bsatnz, 

Ceaa ,y Fray Bernardo , y el Peremno, 

J trae Beatrix. vn ramU 
Hete-, 

f:ey. ©tra, y raíl vezei los brazos. 

Padre Bernardo, me dad. 

Ir.Ber. No honréis tanto raí humildad^ 
quepuede con tales lazos 
esifoberveceríe. Rey. Honor, 
aiegrla, güito, j vida 
sre dais, con vueítra venida, 

Tr.Bír. En nada osfirvo, feúor, 

Pueítro Paare Paula, es quiei? 
con afectos, y ternezas 
defea ávueUras Altezas 
felicidades. Reyn. Muy bien 
Con fu carta le ha raoftradoj 
pues a¡ Rey, y á mi ha traído 
Vn alivio conocido, 
en vn mal deiefperado. 

9' f^eterrniBado os conficííb, 
que me vi ya á levantar 
«litio, por admirar 
jP los Moros, el cxceSb 

* poder. Fr.Ber. El Cielo ya 
«s&frecclaviéioria, 
y íenedj feñor, memoria 

* IOS a V iíos que os da 
«ueílro Padre. Rey. Es agraviarme, 

«^afo aveis prefumido, 

CH mi puede ayer olvido, 

^ qHíen e^ro ha de darme, 

«nio el Padre Paula ofrece, 

Tiftoaa del enemigo: i 

pues que afsiñaistenmis® i 

»»yoluntad os merece, 1 

-* qne dexo ^eqi<KÍa' ¡ 


s la devoclna Ghriiti-añá,' ' ■ ' 
de la Tirgen foberana " 
■Mari A déla Vibtoifa, ‘ • ‘Jv,yío' 
En el iit ib éo qué aora eílá 

Redada, c, ue ya Ci elo ' 
puede llaraavfe, mi zsio 

Tejr- pío le fabricara. 

-B'íi plata, y ta|>izerls : . . . u 
■osré. para fu horpedaie, 3; - 

que fea humilde omenass - i d ‘ ; 
a taiits-^berahia-. ' 

Y pues á fundar venís 

V aedra Orden, que pidáis 

cipero quanto qserais: 
vea las tierras quee’egis, 
y niirad fi fatisíecíK) 
dei vencimiento me hallo, 
pues antes de executaiJo 
lo miro ya como hecho. 

S.sy>s Mis oíos, joyas, y q-uantai 
ga¡a 5 poíTeo, rendida 
ofrezco, y agradecida 
3 tus ceieítlales plantas. 

£tp-. Yo con las mías pretende 

fervirla conhumiláad, 

pues libre, por fa piedad, 
que quedé dei defgo, entiendo, 

Aíi/. Mi vida reconocido, 
que la debo coniidero, 

a ius piedades cipero 
no fer defagradecido. 

Vueílro zeiQ verdader® 
premiará d Cielo benigno. 

peregrino í 

Er.i,ex. Iraygokpjfcrcompaner®, 

Roy. r.s lu modeitia acredito 
íu virtud. 

Rtyn. Muy bien lo fííueílra 
^ lu prefencia. Ang. Es honra vueíhi¿ 
i > -Bs-r. Es quien veis vn Angelito. 

A?ig. Qi^iSn es Sacerdote, so 
tiene a nadie que embídiar, 
pues ha llegado á log rar 
lo que ioloembidi© vo. 

Bey. Lo defeais PAng. Dignidad 
es que no puedo tener. *” 

Rey. Pues por qué i Ang. No puede feí* 
Rey. Es inegukridad í 
Aftg. No feñor, que aunque faqáé 
la e.pada contra enemigos, 
fueron los Cielos teítig*s, 
qic ixrígular n® quede» 


SEnOE^nA 

krj. Si es afsi, porqué dudar 

pedéis, pues no ha ayido excefíb i 

Ang. Porque folamente eflo 
puedo en el mando embidiar;. 

-jy tanto rni temor crece 
de Sacerdote al favor, 
que me parece, Señor, 
que ni vn A ngel lo merece., 

Q¿é humildad í. 

Es iobie humana. 

F. Ser. Con fu virtud me_cnternece.. 

-Cíí. El psregriiio parece : 
íantico de feligrana. 

^Ssirc. Pedirle por.ieñas quiero 
ei ramo, que a Beatriz vi. 

A Beatriz el ramoaqui 
por feñas pedirle, efpero. 

fiaz-en- los desfeñas.. 

*Cel. No ics entiendes, feñora. 

^eat. Si. CcL qué, di, pienfas hazesJ; 

Seat. Ei cade tuerca ha de fer. 

Ce¡. A quien t Seat. Ello no sé aora, 

F. Ser. Señor, que me deis licencia . 
os faplica b: Fe mía. 




^ej. Pues para que vos pcda«- 
exagerar fu admirabíe 
perfección, venid a verla, 
fhallareis en fu temblante 

tanta admiracicu,,que aun 
en la admiraciofi no cabe. 

Venid, feñora. Re^n. Ya os figo.,, 

•€ei. Y qué ay de ramo. i. 

(¿«.darle. 

quiero'. Cel, A quien l 
Seat. A quien primero 
tenga fortuna de alearle.. 

Vienes, Beatriz. 
f/üí. Si, feñora., 

Cel. ?.ar Dios, por mas que la guarde.. 
Garc. Dexomé el ramo Beatriz; 

yo efpero que el Rey feapai te. 

Alv- El ramo me dexo; iré. 

en y endofe ei Rey a alzarle. 

Ang. Que afsi ios yuizios fe rindan, , 
openliondelosmortaiesl _ . 

Vmfe todos, j Gareia, Alvaro van d -vn 
po d coger el ramo. 

Al'd- Para mi esei raiuiilete 
C/trj:. Mió as, y quien penfare. 

^Iv.Páes como yes f 


'te vicroEjAa 

~ Garc. Pues vos como ? 

Alv. Soltadle, digo. Garc. Soltadle 
Alv. Piimeroj viven los Cielos l 

8 Gafe. Viven los Cielos que antes; 
pero dividido ya. 

F arte fe el ramo, y fe q^aed asada vno conln 

g mitad. 

Alv. Pero hecho yudos mitades. 

Garc. La vueilra cobrar intento. 

;™ ALv.^t aveisde dar vueífrapatte.;. 
Garc. Pues tenéis elle defeo, 
y aqui no pedéis lograrle, 
pues eltanios en la Tienda 
del Rey, para que galante 
quedéis, y yo prefamido, 
de que tan noble diciamen 
bizarro executeis, puede 
vuefiro valor aguardarme 
junto al fuerte de Santelmo, ' 
que porque no pueda aver 
aigufianota, yo iré 
luego. Alv. Yaá aguardaros 
parte mi aliento. ^ Vafe,. 

Garc. Ai isibute os figo; 
vive el Cielo 1 que aunque falte 
al refpeto de la Reyna, 
he de morir, ó matarle. -Vafe, 

Sal. Alv. Mucho camina si enojot 
ya defeubro ei valuarte 
de Santelmo; mas qué miro 1 
cubierto eftá de Turbantes: 
el campo peligro corre, 
mas de aqui no he de apartarme, 
pues mas rieígo es que García 
venga, y aqui no me halle. 

Sale Garc. Lleno deaiarves el campo 
reconozco, el riefgo es granda; 
pero menor es, que no 
á Don Alvaro aqui falte; 
pierdafe la vida, pues, 
y el pundonor no fe manche. 

Ya, García, aqui os efpero. 

Garc. Juzgo no he llegado tarde. 

Alv. Vueitro valor nunca puede 
faltar: en aquella parte . 
la del ramillete pongo. 

Garc.'í yo también, y llevarle 

el mas dichofp podrá. 

Ponen los ramos es vna feña, y riruih 
Alv. Pues fu fatuna le ampare. 

Cai c. Valiente Don Alvaro es. 

Alv. Valiente es C^cirFeiinatide^. ^^ 
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T)ent, Alt. Llegad, mueran los 
Ch'iitianoi. Dentra 

Jriah. Cautívalos, no ios mates. 

Si*len los Moros ¡ y jítñtmfe los doi , y 
riñen, 

fi/írc. Tray dores, dcife manera. 

Al'-J. Deíb manera, cobardes. 

J)ent. Ang. Don Alvar©, y Don Sarcia 
al i i peligran, á darles 
calor vamos. Vamos todos. 
Retirá» fe, y fak el Peregrina, 

Ang. No los ligáis. García, baíte 
el ver como le retiran. 

San. No los figo, porgué ant» 
con Don Alvaro, es pretifo 
el quedarme aquí. Ang. No 
pafle adelante vusíiro intento, 
pues finque llegue á empeñar.fe 
el valor de les Oes, quiero 
conve oiros. Garc. Pues qué fabe 
de nueitro duelo ; 

Ai'v. Ptres como puede alcancarlol 

Ang. Es muy fácil, 
pjís de edas flores las hojas 
lengua; fon, que irracionales, 

«rrn mudo acento proaunciaft 
ecos de facilidades: 
y pu es 1 a ponía ha fido 
fobre quien ha de llevarle 
las dos pavress con que aora 
a entrambos jJegue á fakaries 
la caafa, eeflará aqui 
el efeño. Garc. No fe caaíe 
inadvertencias, porque 
Jo he de llevarlas. 

■^latsOexarme puede vueHraporfíaj 
que han de-fer mías. ..ísg'. Acabe 
Vuedro empeño, ó vueitro engaáo> 
pues es preciío que falte, 
no logrando aqui ninguno 
de aqueiiss ñores lo £ agil. 

Cate. De qué forma í 
De qué íuerte ? 

- Sadanlasfieresklífdt», 
Llevandéfeias el ayre. 

Válgame el Cielo • , ; 

Los Cielos me valgan ! 

Prodigio grande! 

^•Raro portento! quién ere! í 

ombre, qué admiramos hazes? 

Eres algún Angel ? diío. 

^cfpoDdcr quiüera fecil. 






paes coa venir des zeJofós, 
folo puede hazerio vn^ Angel. • 

<S/irc. Dexame brfiir tas pies. 

Alv. T US pies me permite afables. 

.<í«g. En mis brazos os recibo. 

Los dos. Del Cielo anuncia feñales. 

García, Alvaro, fi pueden '■ 

mis rendidas humildades 
de vusñros heroicos pechos 
mereceros en io grande, 
os fupiieo, que dexeís 
las competencias galantes 
de Beatriz, y que íéais 

may amigos. Gsjrc. Tus piedades 

con oculta fuerja mueven 
á obedeceros. Alv. Negármé 
no puedo a vueíiros preceptos. 

.cíwg;. Pues daos los brazos. -o 

Cárt. Coníianté 

mi amsíiaoferá. Abrazanfé, 

■Alv. Y la mia. , 

Ang. Y a vos. García, de parte . 
dd Cielo os ofreze£);,_que 
Vueñra caía fe levante - ' " , 

tanto(^fi oien con fer vuélíra - - ■ 

no puede mas levaatarfe) 

que aya que la ignaleñ pocas, ■ ; 

ninguna que la aventaje. . , jo j 

'Dentro Va». Arma, arifta. Tocan ■ err- 

.<í»g. Pero si Moro * - 

parece que otra vez haze "í, 

falsda. Pues quede á Dios. ' ■ 
A Dios quede. 

Ang. El Ctelo á los dos os guarde, '' * 
que ya de vueRra vicipria 
eipiazomiroacercarre. , 

Sale Üalvete-de Caativa ridiculo, con cadenx'i 
y ^ona manade majftí' 

efarto. =„ . 

C/ífo. Virgen, como m vida tal 
vn nomore puede eííar vivo I 
mi tornientaesfin igual j 
aora digo que haze mal 
el que fe indina á Caatívo. 

Alcuzcuz, eíTekbreí, 
que la fortuna medió ¿ 
por amo, es vn perro crud, 
y me trata, como yo 

lo hizi era á poder con él. 

Comida me da tañada,, ' ,¡ 
fin cena, y en ocaGones, 
deíla cadena carado, 
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cenara los eslabones, 
á no fet cena psíñda. 

Viflo^ no lo pruebo, no, 

«juando a azumbres el MoriiiSí 
i'e Io£iTtboca:|quiental vio, 
que éi toineel jarave, y yo 
el agua de culaníriilo ; 

Por cania yna dura piel 
me dio, donde U entro, faigo 
de pulgas con vníárdel, 
que corno me la dió'éi, 

-es vna cama de galgo. 

Con eíb maza en mi erciérro>, 
se que njaje hadado traza, 
dparto, niue qae yerro > 
tan grande, íjue fo el perro, 
y que n.e echeá-nn la maza-, 
Qjjsndo iu muoer ie:rue^ 

^■jc me de algo, lordo edaj 
pero ii á enaperrar fe i ega, 
por quaiquíer cofa me pega, . 
y por ningana'rae da.' - 
Tanto, Keyna efcl^edda, 
de mi vida delefpero, 
que ia trocariafligida, 
por la vida de vn cochero, 
que no puede 1 er peor vida. 
Porque adore á fa , Profeta • 
me trata con. tal crueldad, ■ 
qae tdanelioi deÜa tíctai 
y ii vá a íiízir veikiad, ' ' 
yo corro riefgo íiaprieta, 

PuSs, SefiL-ra, oara quando 
fon los milagros ? íi víendc' 
tantos ‘a elíán, y íccariáo; 
quisa a vos liego pidiendo, 

-qne na boivieáe llévanáo ? 

Tíses tantos íenet efps'-a 
mi ateño, alguno que os foore5_. 
fea de qualoúierá manera, 
que vo íev cuerpo de pobre, 
y me vendrá bien quaíquierá, 
Seré vn ianto, que-stíñque deii-, 
mis coftcmbses nfel eufayo, - 
?so es impclsíbie, pues-íínKn 
lie va f jibe aizo Santo, bien 
Í3 puedo hazet.de vn iscayo.» 

Va no puedo áaui futrir. 

Señora, las pes'ji mías, 

hazedrae contri amo ir, 

puéserriDÍarme a feiv 
•¿va es pediros goíkiiaS’- *■■ ■' 
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Sale AlcMXíii X. 

Ale. Berro, que etlaf mormorantto,. 

elter maldiciendo mi i 
Cal. Mis penas eltoy llorando. 

.áíc. Qué Iteras r eitarbsrlandoV 
qué mal vida tener, di : 

Cíil Qim peor que.buque.toco ? 

Ale. Nií reír de que te efcocho,. 
ChreítianiliOj tu eñar loco, 
íi quexar que.comer boco, 
aun ’ven une trairajar mocbot' 
no etíar tu Qmbre majando., 
é entretener con macadas,, 
é á íu fon eltar cantando ! 

Calv. Qué eiio efcuche 3 para quando 
fe hizieron las puñaladas 1 
Ale. Tu eíta-r berro, mantarofo., 

Ciíi’ t;. Por nué, di, me has de- 

tratar tan mal 5 
Ale. Si tu sftar teaterofo>. 
é no querer lenegars 
renega, é fer vencuroioj- 
é caíartecon mi hermana. 
Mazana, que en Tetuan 
fer beijeza fedrerana. 

Cdv. Efte quiere hazernie Adan, 
pues me tiíma con mangana. 

Ak. Ta tocar íu dote entero. 

Caív . Qué es 3 

Ale, Dozc bacas, no iracas. 

CüH, Pues yo tocarlas coquie-G* 
Ak. Bovqué 3 
Cal. Dalas á vn barloero, 
que ton los que tocan bacas.. 

Alt. Qué no querer calar, no ? 

Cnl. Ay teatadon mas aduta . 

Ale. Mazana, y bacas dar yo. . 

Cai'v. Si con fruta Adan cayo, 
q -ué haré yo con carne, y fruta « 
AIL Ea, Gal vetó, refponder.. 

Cdv. Yo la refpuclía mañaraa 
te daré, Ale.^ a mi entendeíz 
tu dé hoir tener ganai 
pero yo guardar (abse, ; 
cerrar en arca conf iavé 
2 ti, é asi encima dormiíí 
Cakj. Maria del Cielo AvCi^ 
me fabra librar. Alc.Vtuki. 
ni i cerrar, é v'er-fi fabe. 

C.d.'i!. Müagroeraíaqui pulido, . 

y era tramoya villoía,^ 

de arca, y Moro dormido, 

^ pero» 
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peroLeyba nc.ha queiido, Cíflv.'NoiVias- Mab.^io. 

qaedizeesv!e;a,y ccíícía. « '" • 

Sale Mahoineío. 






Jilah. 0^5 bajíSj A i cuzcuz i 
^c. Eit ar con mi eíciavo» 

Jlíísfr. Vece fuera. 

Me. Vtnit, que querer cerrar. Va 

Mah. Vete tu, y, luego le eiperai 

Deaquelieme hedefarj ap. 

pues impuirp íbberano 
es ei que íiegaá mover 
mi afefto} eícucha Chrifiísno. 

Calrj. Z.;] á pie^tCj qtie querer i 
Malí, Llegare cerca. 

CalTí. T u mano beíb- 
Mah. Oyeras, pues no ced a a p-, 

mi inclinación, baica el £n. 

Gfíio. Que querrá í ap. 

Mah. Elaana da piieííá. ap.. 

Caij. Si me traeraelle niañin api 
alguna hermana Camuela > 

Mah. Afeiaonado de ti, 

Cabu. Camuefa-es. a j»., 

Mah. Porque no ignoro 
tu valor, tu bien aqui 
bufeo. Calv. Cierto es; yo nací 
para cuñado de Ííioro. 

M.^íh. Y pues mi amor te he moñrado. . 
Calv. Amor 1 qué ? Mah. Y folos ios dos, 
Calv. No -es Camuela.- 
Mah. Aqui he logrado 
ella ocafion. Gaív. Vive Dío^ 
que ello Irusie á pero alfado. 

Mah. Oy verás en mi andón 
tus medras, por varios modos. 

Caiv. Ello es hecho en conciuíions : 
f“uga yo ella peníion> 
qué me galanteen todos ?- 
Mah.ííi ti confuelo á hulear vengo»- 
Calv. No es nada. Mah. .'i mi rara. 
tticlinacion ha de hallar 
logre: vida nielias de dal^ 

Señor , pues con ella cara ! 

afefto haze que te ncr^bfef-, 
y P’-ies de ti elección hizo, 

ay fealdad con que me aífomisre»-: 
que yo le alabo al hombre, 

^ lo bien contentadizo. 

" f y cuydado llevará 

C ^ vnpapúi- 

''■'• Mas qué veo 1 

eíTo queréis; MtúuOaio eftá^_ 




Vafii' 


Calv. Mejor es ya, 

que no íueííe galanteo. 

_Mab. Ei iecreto has de «uardar. 

Calv. Pues como aísi he de ir, íéñor i 
Mah. De tu cadena ti rigor 

redimiré, y tu pelar, , ■? . 

Elle es Moro Redemptor. ap¿^ 
Mah. Calvete, entra, y trage muda, 
y no te detengas mucho, 
que allá hallaras quien te acuda, 
que elle avilo, no ay duda, 
te eÜime tu Rey. Al paño Atk 

Qué eí cucho i; 

Calv. De la -Virgen íbberana . ; 

milagro as. Alt. Lo que oygo dudo ¡ 
Yepreilo. Calv. De buena gana: 
quien lino MARÍA pudo 
librarme de la mancana ? 

Mah Del Rey Femando el valor 
venza, y á mi amor ie qnadre; 
pues en mj encendido ardor> 
ptrneroes Dios, que es mi padre. 

SaiC. Aiíd. No io lograrás, traydor. 

MJah Válgame Ala F Pues primer^ 
efla aleve, infame vida 

has de rendir á mi azero. . 

Sacalaefpada. -T. 
Ma.i. Hutr de tu rigor quiero, 
que aunque mí valorlo impida, 
eres mi padre. 

AU. Ha villano 1. 
como a pronunciar te atreye» 
quéeresmihjjojtyranoí- 
íi no pagas inhumano, 
porqué conSedás que debes í 
De que mereces calljgo 
(pues á tu fer mifmainfaiBasV 
tu voz es-mayor teítigo, 

pues quando padre me llamaSi 
metratascomo.áenemigoz 
Deííe mi dolor mortal^ , ai- 
la juüarazon colijo,- v Sl vi 

que en pena tarr deflgu 3 l>'; - o tomíH 
aguien hallaré’ leal j -o-' jO£;--“.íís 

cuando hallo traydor á vo hijo I? ’ 

Pues muera, muera quien fas^ • 
contra fu padre-trayoors 
de mi Cuchilla el rigor- u í 
ha de exam inar, aunque . ' e > .-• ó : .í 

mas me lo culpe el amor, t: • “sl 
.Muera, pues, aqueñoelijeíb 
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ixiuera; a nué mí ira efp;ra ? “ 

mas ay, tierno amor prolijo, k » 

y que poco á poco vn muera R? ^ 

íe prronuncia contra vn hijo 1 ^ 

Y quando ai íitio oprimida S\ /ig 

ia Ciudad defefperaafe, 

miro en vandos dividida; ^ 

porque con civil vfpada 

la hambre á muerte Ies comblda, ^ 

qmero. Jñ 

Dent.voz.. Rendirnos queremos. 

AH. Qué eícuebo i ^ 

V 0 X.SS. Pues los rigores S 

crueles de !a hambre vemos. ^ 

&tros. Que dezis, viles traydores ? ^ 

Fexer. Que la Ciudad entreguemos. S/fS 

Ofrw. Ha cobardes 1 
Ali. Divididos 
. los vezinos, y Soldados, 
vnos al temer rendidos, 
otros del valor armados, ® 

que oygo dizen deivnidos. ^ fj g t 

Fciet. El vivirapetecémos. 

Oím Mas la muerteíios agrada. 

AL-, .Voy á quietar íuseüremos: 

hijos, aquí efta mi efpada, Vaf. 

Vnos. Rindámonos. ^ 

€tros. PeieemoSi 

Sale el 'Rey j, y todos. 

Rey. Valientes Soldados míos, ^ ^ 

j cuyos heroicos azeros, 

aflbmbro del mundo han íido, ® 

y terror dei Sarraceno. 

De los tres dias que el Padre 
Paula, en nombre de los Cielos 
me íeñaió la viélcria, 

©y es el día pollrere: 
vilpera de San Luis 
es, y obtava en que el portento 
mas grande de amor, obró 
con MARIA el Oi®slupreaiOí 
llevándola para Reyna 
de fu foberano Imperio, 

Demos el affaltpvpues , ^ 

anuncios di vinos veo, u' 

que cegn certeza me ofrecen 
Céñales del yencimiento. 

Aflaltad eflas murallas, 
que áetodos, elpriniero ’ í; ■ 
feré, que al golpe del plomo 
le prefente el duro pecho. . 

%ejin. ¥ yo al la^o ds f eísando# 



VIOtOEI^, 

mi efpofo, y anv-do dueño, 
fulminaré, como rayos, 
relámpago de mi azero. 

Beat. Y los golpes de nú efpada, 
de tu's rayos feran truenos. 

Ctl. Yo íeré centella, porque 
fea algo, y parezca menos. 

Gar. Ya mi tercio enfurecido, 
en Gordovefes alientos, 
lo que en ¡a ocafioa fe tarda, 
culpándole eiiáa al tiempo. 

Rey. De vuaítro brazo, García, 
oy el laurel me prometo. 

Atv. Ea, feñor, ai aífaito. 

Rr.Ber. O valientes leales'pechos 1 
Señor, aunque contradiga 
a mi eilado lo guerrero, 
no he íer el peot Soldado 
en la ocafion, y por cierto 
el triunfo te ofrezco aquí. 

R-y. fioIo ai si de ios Cielos. 

Sa’e Ordoño. 

Ord. Vn Embaxador del Moro 
pide licencia. 

Rey. Pues luego 

entre, que íi á pedir viene 
pactos, ya viene á mal tiempo. 

Ord. Entrad: pareee á Caiyete, 
como vn huevo ai meímo huevos 
Sale Calvete de Moro ridicitlo, 

Calv. El gran Alá eílár al vado. 

Gar. Calvete es, ó yo eítoy ciego. 

Calv. Va mi amo picó en la caña, 
y ha de tragar el anf aelo. 

Rey. Llega, Moro. 

Calv. Ya llegar. 

El feñor Don Mabometo 
Dordux, hejodefu badre 
Don Alidorduxj é neto 
del Rey Mahometo el 2ierdo, 
queeilar el njaímo que Ezquerdo» 
A ti el gran íi de Fernando 
embear falud éntero, 
á aquella carta per Ceñas, 
que bottano faber Istehometo* 
en bprtano va efetsver 
bor catro cartas vn bejo, 
é boner babel, é tenta, 
el b'uniea, oblea, é rentero. 

Rey. Eftraño Moro,moilrad. 

'Ddlaeartit, 


Qñlv, Tomar el borte jne efpero, 


Jhrt 
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art,.el Rey.y leep^ra sí. es temor, imo vn d^ño, 

r, líiranse, viHsno, a hijo de luz foberana/ 

que engeridró peder uicrenio, 
rz i I' ■ ¡ .. * - 


^bre laca', 

Traydor, infame, vüíano, 
henibre vil, viven los Cielos, 
que á no eítar el Rey prefente. 
aiv.Oae Diablo eítar, Cavaliei 


Caiv. Qae Diablo eítar, Cavaiiero í 
Ca¡c. Infame, no diísimules: 

ya que eres Calvete veo. 

Cal'J. Q¿¿e eúar Cal veto, me etlar 
Don Aimancor de Caiveto. 

Gar. Picaro, qué has renegado ? 

Cal. Y qaien le mete á víteden eflo h 
eito ha fido vocación. 

Cate. Y'ivc Dios 1 
Caív. Ay tal aprieto ! 

Señor, yo hize vna ptomeflá, 
y edoyla aora cumpliendo, 

Garc. Conque eres Moro í 
Calv. No, Moro 
nofoy, hnoafsi vn compueíío 
de Moro, y Chriííiano, que 
ni es VEO, rd otro: del mefáro 
genero que el vino aguado, 
qme aquel que lo eüs bebiendo, 
ni bebe vino, ni agua, 
y bebe agua, y vino á vn tiempo.,. 

V pues que ya la has tragado, 
que es chanca todo te advierto, 
que ello de renegar 
fe queda para Gallegos. 

Garc. hoxz los brazos te doy. 

•Rey. Ya con otro ay ifo nuevo, , 
y bien eñrañoj aileguran 
nueíira fortuna los Cielos: 
oid io que en ella me eferibe : 
ti valiente Mahometo. .. 

■e. Fernando, Rey poderofo,. 
noble, y valienteguerrero, * 
i tu Ley lanta inclinado, 
Porinflaenciadeí Cielo, 
hendo nieto de los Reyes, 
por tu vaflailo me ofrezco. . 

^tnfeñal defta verdad 
avifo, para que luego 
celia Ciudad te apodereSx. 
tomo legitimo dueños 
pues á todos fus vezinos 
a mi obediencia los tengo, 
y los Soldados eíian 
ton poco valor, y esfuerzo. 

ntra a triunfar, gran Fernandos, 

J J^nramcBte te advierto^ 
rite rejadiniiento mió 


Guárdete el Cielo mil anos; 
tu vaflailo Mahometo. 

Qü^ cierto es que elle ardor nace 
de masíoberano incendio. 

Rey. Que íentis deíío ; 

Reyn. Señor,. 

yo digo, que arinque á creerlo 
me mueve, no sé que caula 
myílerioía, que con tiento 
proced..¡s5 pues podría fer, 
que. 

Señor, fi acafo puedo 
deberte crédito aquí, 
de que habla verdad Maho méta 
yo io fio., , 

Calv. V yo- 

pero al lampíñito bueno, 
y á mi, quien ha de fiarnos ? 

■^ng. Con brevedad os prometo 
io aveis de creer... 

Q^enoay 

que dudarlo, ni creerlo; 
pues tu valor grande, no 
neceísita de conciertos. 

Ft. Ser. Garci Fernandez, fenor, 
aconíeja bien, que en ello, 
fin creerlo, ni dudarlo, 
procedáis valiente, y cuerdo. 
Rfj.P-aesai aflaltoy Soldador. 

G<í)'c. Eflo fí, feáor, á ellos. 

Mv. Pues á prevenir efcalas. 

Reyn. Pues a irritar los azeros. 

Calv . Puesá derramar tozino, 

Cel. Pues a caza de podencos. 

Rey. A valor. . 

Reyn.. A larra. 

Beat. Ai rayo.. 
aílv. A la gloria. 

Garc. Al vencinaiento. 

Calv. Al tozino. 

Cel. A las zarazas., 

B .B:r. Y dezi diodos a vn tiempo, 
Fernando^ é Ifabel, vivan. 

Todos^ Vivan porJiglos eternos. 

. „ -^Ih y. Moros en el maro, 
aíli. ¿a. Cómeles valientes, 
las murallas, vuefiroaífaerco 
ampare, que yolas puertas, 
muro de bronw, defiendo. 

Den- 


•j i S£ñOJ^^ J?E L^A VICTOEJ^^ 

'Dínvo 2vIah:-nieto^ 

Mah. E2j hijos, íegüidnie todos, 
pues que fabeis ikí intento. 


Ale. Dííáe aquij-dát en cabeza 
al Chridlaniiio. 

Mero. Eii'ieíSo 

por efta parte íe mira. 

Dentro el Rey. 

Tlie-j. Por la torre del Mampueíío 
‘ : de la ei calada. 


ie 


Sitien los f2hr¡Ji¡ansi eoTtefcalíUm 


Garc. Eíiaes: 


las eícalas arrimemos; 
yo por ede puefto fubo, 

'Al^o. Yo fubo por elle pueíio. 

Alt. Mahometo, como no acudes ? 

ya tus trayeiones penetro. 

'E^ey. Ea, timbres de Catiiila. 

£,ejw. Ea, del valor efpejos. 

Sube al muro ^or vn alambre., 
Ang. Soldados, ya yo os ayudo^. 

E. Ber. Que miro i mi compañero, 
íin ercaíaíube al muro. 

Ale. Tomar aqueüos buñuelos, 

Ang. Alarbes, rendios. 

Moros. Perdidos fomos. 

Ah. O pefe a los Cielos l 
qué efeuebe i 
Abena,. Va no poder. 

mas, Chriíiianilio, entrad denS’O, 

Cjíitr. Victoria por nuedro Rey, 
y aquí fu Eilandarte Regio 
pongo. Tod. Yiiftoí ja, 




Ang. Pues que ya os ia ha dudo e! Cielo, 
voy i rinditie las gracias. Buela. 
Eiy. prodigio - 
Rey». Que portento ¡ 

Fr. Bsr. Buen compañero. 

Cali). Gyga:_ 

por fas paOoS fe fue al Cielo, 

Áli. Yo á tas pies, grande Ferdando, 
eiias llaves te prelento.. 

Mah. Y yo á t«5 plantas rendido, 
el Santo lautlínio efpero; 
y mi padre, gian íeñor, 
juzgo pedirá Ío melmo. 

Reí'. Las llaves, Alidordux, 
recibo, y ofrezco hazer 
quantas mercedes pidáis. ^ 
pedid vos, que nada intenf© 
negaros, quando conozco 
Vuedra tangre Real, y quiero, 
que la Reyna, y yo feamos 
Padrinos, y det de luego ■ 
todos las.gracias, rendidos, 
á MARIA, de los Cielos 
Reyna, á dar vamos, y logre 
eña Ciudad el coníüelo 
de fu prefeEcia divina, 
por quiea la viftoria el Ciéis 
nos ha dado. 

Car. Y Don Francifeode Leyba, 
á vueliros pies puedo, 
pide, que fu devoción 
íéa difculpa de les yerros. 


F I N. 
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